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Introducdo

No ano 2010, o Conselho do Mercado Comum, pela Decisdo CMC N° 64/10, decidiu
impulsionar a conformacdo progressiva de um Estatuto da Cidadania do MERCOSUL

que compilasse um conjunto de direitos e beneficios em favor dos nacionais dos estados
partes do MERCOSUL.

Nessa oportunidade, o Conselho do Mercado Comum destacou a importéncia de
avangar, rumo ao trigésimo aniversdrio da assinatura do Tratado de Assun¢do, no
aprofundamento da dimensdo social e cidadd do processo de integragdo, buscando
alcancar um desenvolvimento sustentdvel, com justica e inclusd@o social, em beneficio dos
nacionais dos estados partes do MERCOSUL. Nesse sentido, estabeleceu um Plano de
Acdo com a finalidade de alcangar a implementacdo de uma politica de livre circulagdo
de pessoas na regido; a igualdade de direitos e liberdades civis, sociais, culturais e
econdmicas para os nacionais dos estados partes do MERCOSUL; e aigualdade de
condigdes de acesso ao trabalho, d salde e a educacdo.

O Estatuto compila direitos e beneficios em favor dos nacionais, cidaddos e residentes dos
estados partes do MERCOSUL contemplados no acervo juridico vigente do MERCOSUL,
e cujo escopo depende das respectivas legislacdes nacionais e da natureza especifica

dos diferentes instrumentos. Dessa forma, o Estatuto permite visibilizar e promover os
referidos direitos e beneficios.

Ademais, levando em consideracdo que o respeito, a protecdo e a promocdo dos direitos
humanos e das liberdades fundamentais sdo condi¢cdes essenciais para a consolidacdo
do processo de integracdo, os direitos e beneficios incluidos nos dez eixos temdticos que
conformam o Estatuto da Cidadania do MERCOSUL séo abordados a partir de uma
perspectiva transversal de direitos humanos, igualdade e ndo discriminacdo.

O Estatuto é um instrumento dindmico, que serd atualizado & medida que novos direitos e
beneficios forem reconhecidos pelas normas do MERCOSUL.

Embora o Estatuto da Cidadania do MERCOSUL reflita aqueles direitos e beneficios
previstos nas normas vigentes, existem outros j& incluidos em normas aprovadas e nos
acordos assinados que, espera-se, possam ser incluidos prontamente no Estatuto, uma
vez em vigor as referidas normas e acordos.

Os direitos e beneficios compilados no presente Estatuto estdo sujeitos ao
desenvolvimento progressivo do acervo de normas do MERCOSUL e sdo exercidos nas
condicbes estabelecidas pelos acordos e normas que os reconhecem.



Mz

Circulacdo
de pessoas



Em matéria de circulagdo de pessoas, as normas vigentes do MERCOSUL estabelecem
os seguintes direitos e beneficios:

e Osnacionais de um estado parte do MERCOSUL podem utilizar determinados
documentos de identificacdo pessoal’ como documentos de viagem hdbeis para o
transito pelo territorio dos demais estados partes, sem necessidade de utilizar seus
passaportes.?

e Os nacionais de um estado parte do MERCOSUL que desejem residir no territério de
outro estado parte poderdo obter no estado parte receptor:

residéncia tempordria de até dois (2) anos sem necessidade de comprovar a
atividade que vdo realizar (estudo, trabalho, etc), sendo suficiente motivo a
comprovacgdo de sua nacionalidade; e

residéncia permanente, mediante a apresentac¢do da solicitacdo respectiva, nos 90
dias anteriores ao vencimento da residéncia tempordria.®

Os membros de sua familia que ndo tenham a nacionalidade de um dos estados partes
poderdo obter uma residéncia de idéntica vigéncia a da pessoa da qual dependam

e Os nacionais de um estado parte do MERCOSUL que obtenham residéncia em
outro estado parte tém direito d igualdade de tratamento em rela¢do aos nacionais
do estado parte receptor em matéria de direitos e liberdades civis, sociais, culturais
e econdmicas, bem como no que tange & aplicagdo da legislacdo trabalhista,
especialmente em matéria de remuneracdo, condicdes de trabalho e seguro social.®

e Osnacionais de um estado parte do MERCOSUL que obtenham residéncia em outro
estado parte podem, nas condi¢des que estabelecem as leis que regulamentam seu
exercicio:

1. Os documentos de identificag@o pessoal de cada Estado Parte do MERCOSUL, estabelecidos no Anexo | do
Acordo Sobre Documentos de Viagem e de Retorno dos Estados Partes do MERCOSUL e Estados Associados (texto
aprovado pela Decisdo CMC N° 46/15) séo os seguintes:

Republica Argentina

« Documento Nacional de Identidade (para nacionais e estrangeiros residentes).

« Passaporte.

Republica Federativa do Brasil

« Registro de Identidade Civil.

« Cédula de Identidade expedida por cada Unidade da Federagéo com validade nacional.

- Cédula de Identidade (para estrangeiros).

« Passaporte.

Republica do Paraguai

- Cédula de Identidade.

« Passaporte.

Republica Oriental del Uruguay

- Cédula de Identidade.

« Passaporte.

2. Acordo sobre Documentos de Viagem e de Retorno dos Estados Partes do MERCOSUL e Estados Associados (texto
aprovado pela Decisdo CMC N° 46/15), art. 1°.

3. Acordo sobre Residéncia para Nacionais dos Estados Partes do MERCOSUL (texto aprovado pela Decisdo CMC N°
28/02), Art. 4° e 5°.

4. Acordo sobre Residéncia para Nacionais dos Estados Partes do MERCOSUL (texto aprovado pela Deciséo CMC
N°28/02), Art. 9.2.

5. Acordo sobre Residéncia para Nacionais dos Estados Partes do MERCOSUL (texto aprovado pela Decisdo CMC
N°28/02), Art. 9°.
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trabalhar e exercer toda atividade licita; peticionar as autoridades; entrar,
permanecer, tfransitar e sair do territério desse estado parte; associar-se para fins
licitos; e professar livremente seu culto;

transferir recursos livremente ao seu pais de origem.®

e Osempresdrios nacionais dos estados partes poderdo estabelecer-se no territério de
qualquer dos outros estados partes para o exercicio de suas atividades, sem outras
restricdes além daquelas emanadas das disposi¢des que requlem as atividades
exercidas pelos empresdrios no estado parte receptor, sendo agilizados os tramites
relativos & outorga de suas autorizacdes para residéncia, bem como de seus documentos
trabalhistas e de identidade.”

e Os nacionais de um estado parte do MERCOSUL que realizarem trdmites imigratorios
para a solicitagdo de vistos, renovagdo de prazo de estada e concessdo de permanéncia
em outro estado parte serdo dispensados de apresentar a traducdo dos seguintes
documentos:

Passaporte;
Cédula de Identidade;
Certiddes de nascimento e casamento;

Atestado negativo de antecedentes penais.®

e Osresidentes de um estado earte do MERCOSUL podem circular livremente pelo
territério dos demais estados eartes com seus veiculos comunitdrios’ particulares em
viagem de turismo™0.1"

e Osnacionais de um estado parte do MERCOSUL tém direito a que seja reconhecida
a validez dos documentos de retorno emitidos por suas representacdes consulares em
caso de furto, perda ou extravio de seus documentos de viagem, a fim de transitar pelo
territério de outro estado parte para retornar ao pais de sua nacionalidade, sem
necessidade de visto prévio.’?

6. Acordo sobre Residéncia para Nacionais dos Estados Partes do MERCOSUL (texto aprovado pela Deciséo CMC
N°28/02), Art. 9°.

7. Acordo para a Facilitag@o de Atividades Empresariais no MERCOSUL (texto aprovado pela Decisdo CMC N°
32/04), arts. 1°e 3°.

8. Acordo sobre Dispensa de Tradug¢do para Documentos Administrativos para Efeitos de Imigragdo entre os Estados
Partes do MERCOSUL (texto aprovado pela Deciséo CMC N° 44/00), Arts. 1° e 2°.

9 Conforme o Art. 3° da Resolu¢céo GMC N° 35/02, séo veiculos comunitdrios os automébveis, motocicletas, bicicletas
motorizadas, "moto homes” e reboques registrados e/ou matriculados em qualquer um dos estados partes. Também
serdo considerados veiculos comunitdrios as embarcacdes de recreio e esportivas, de uso particular e similares, desde
que ndo transportem carga e/ou passageiros com fins comerciais, registrados e/ou matriculados em qualquer um dos
estados partes.

10. Conforme o Art. 4° da Resolu¢éo GMC N° 35/02, para circular em um estado parte diferente daquele de registro
ou matricula do veiculo, o condutor deverd contar com a seguinte documentagdo: documento de identidade valido
para circular no MERCOSUL; licenga para dirigir; documento que o qualifica como turista emitido pela autoridade
migratorio; autorizacdo para conduzir o veiculo; titulo ou outro documento oficial que comprove a propriedade do
veiculo e comprovante de seguro vigente.

11. Resolu¢éo GMC N° 35/02 "Normas para a Circulagéo de Veiculos de Turistas Particulares e de Aluguel nos
Estados Partes do MERCOSUL (substitui as Resolugdes GMC N2 76/93 e 131/94)".

12. Acordo Sobre Documentos de Viagem e de Retorno dos Estados Partes do MERCOSUL e Estados Associados
(texto aprovado pela Decisdo CMC N° 46/15, art. 3°.
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e Aspessoas que realizem transito internacional pelas fronteiras onde existam postos
de controle de transito internacional aéreo, fluvial-maritimo e/ou terrestre dos estados
partes do MERCOSUL serdo beneficiadas com a progressiva implementacdo, em
substituicdo do formato fisico, da modalidade de registro migratério eletrénico de seus
dados por parte dos organismos que realizam o referido controle.™

e Os nacionais dos estados partes do MERCOSUL poderdo utilizar os canais privilegiados

de ingresso que sejam instalados nos aeroportos internacionais dos estados partes do
MERCOSUL.™

e Os titulares de passaportes comuns expedidos pelos estados partes do MERCOSUL
contam com documentos de viagem harmonizados quanto & sua nomenclatura e

caracteristicas e sujeitos ao aperfeicoamento permanente de suas medidas de
seguranca.’

Fontes juridicas em matéria de circulacdo de pessoas

Acordo sobre Dispensa de Tradugdo para Documentos Administrativos para Efeitos de Imigracdo entre
os Estados Partes do MERCOSUL (texto aprovado pela Deciséo CMC N° 44/00.

"Acordo sobre Residéncia para Nacionais dos Estados Partes do MERCOSUL" (texto aprovado pela
Deciséo CMC N° 28/02).

“Acordo para a Facilita¢do de Atividades Empresariais do MERCOSUL" (texto aprovado pela Decis@o
CMC N° 32/04).

"Acordo Sobre Documentos de Viagem e de Retorno dos Estados Partes do MERCOSUL e Estados
Associados” (texto aprovado pela Deciséo CMC N° 46/15).

“Acordo sobre Registro Migratério Eletrénico” (texto aprovado pela Decisdo CMC N° 53/15).

Deciséo CMC N° 46/00 "Estabelecimento de Canais Privilegiados de Ingresso em Aeroportos para
Cidad@os do MERCOSUL".

Resolucdo GMC N° 40/98 “Caracteristicas Comuns a que Deverdo Tender os Passaportes. Substitui a
Resolucdo do GMC N2 114/94".

Resolugéo GMC N2 35/02 “Normas para a Circulagéo de Veiculos de Turistas Particulares e de Aluguel
nos Estados Partes do MERCOSUL (Substitui as Resolugdes GMC N276/93 e 131/94)".

13."Acordo sobre Registro Migratério Eletrénico” (fexto aprovado pela Decisédo CMC N° 53/15), Art. 1°.

14. Deciséio CMC N° 46/00 "Estabelecimento de Canais Privilegiados de Ingresso em Aeroportos para Cidaddos do
MERCOSUL".

15. Resolugéo GMC N° 40/98 "Caracteristicas Comuns a que Deverdo Tender os Passaportes. Substitui a Resolu¢do
do GMC N2 114/94".
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Avutoridades de aplicacdo dos Estados Partes do MERCOSUL em matéria

de circulagdo de pessoas

ARGENTINA: Ministerio del Interior

BRASIL:

PARAGUALI:

URUGUAL:

Direccion Nacional de Migraciones

Direccion General de Movimiento Migratorio

Av. Antartida Argentina 1355 (C1104ACA) Ciudad de Buenos Aires
+54(11) 4317-0234

+54(11) 4317 0291

+54(11) 43170263

info@migraciones.gov.ar

www.migraciones.gov.ar

Ministério da Justica e Seguranca Pdblica

Secretaria Nacional de Justica

Departamento de Migragdes

Esplanada dos Ministérios, Bloco T, Ministério da Justica, Edificio Sede, 42 andar,
sala 422. Brasilia/DF.

CEP:70.064-901

+55(61) 2025-9898

migracoes@mj.gov.br

Policia Federal

Setor de Autarquias Sul Quadra 6, Bloco A, Lotes 9/10, Edificio Sede, 92 Andar.
Brasilia/DF.

CEP:70.037-900

+55(61) 2024-8000

protocolo.sera.dlog@pf.gov.br

Direccion General de Migraciones

Caballero N° 201 esq. Eligio Ayala, Asuncion.
+595(21) 446 066
migraciones@migraciones.gov.py
www.migraciones.gov.py

Ministerio del Interior

Direccion Nacional de Migraciones
Misiones 1513 - Montevideo

+598 2916 0471

+598 29154742
secretaria@dnm.minterior.gub.uy
migracion.minterior.gub.uy

Ministerio de Relaciones Exteriores
Colonia 1206 - Montevideo

+598 29021010

+598 29024287
www.mrree.gub.uy

Dispensa de tradugées:

ARGENTINA: Ministerio del Interior

Direccion Nacional de Migraciones

Direccion General de Movimiento Migratorio

Av. Antartida Argentina 1355 (C1104ACA) Ciudad de Buenos Aires
+54(11) 4317-0234

+54(11) 4317-0291

+54(11) 4317-0263

info@migraciones.gov.ar

www.migraciones.gov.ar
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BRASIL: Ministério da Justica e Seguranga Publica
Secretaria Nacional e Justica
Departamento de Migragdes
Esplanada dos Ministérios, Bloco T, Ministério da Justica, Edificio Sede, 42 andar,
sala 422. Brasilia/DF.
CEP:70.064-901
+55(61) 2025-9898
migracoes@mj.gov.br

PARAGUAI:  Direccién General de Migraciones
Direccion de Gabinete
Oficina de Servicio de Atencion al Ciudadano
Caballero N° 201 esg. Eligio Ayala, Asuncién.
+595(21) 493932
migraciones@migraciones.gov.py
www.migraciones.gov.py

Ministerio de Relaciones Exteriores
Direcciéon de Legalizaciones
Eduardo Victor Haoedo y Alberdi, Asuncion.

+595(21) 4148775
legalizaciones@mre.gov.py
WWW.mre.gov.py

URUGUAL: Ministerio del Interior
Direccion Nacional de Migraciones
Misiones 1513 - Montevideo
+598 2916 0471
+598 29154742
secretaria@dnm.minterior.gub.uy
migracion.minterior.gub.uy

Ministerio de Relaciones Exteriores
Colonia 1206 - Montevideo

+598 29021010

+598 29024287
www.mrree.gub.uy
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Em matéria de integragdo fronteirica, as normas vigentes do MERCOSUL estabelecem
os seguintes direitos e beneficios:

e Aspessoas que saem de um estado parte do MERCOSUL para ingressar em outro por
um ponto de fronteira que conte com uma Area de Controle Integrado serdio
beneficiadas com procedimentos administrativos e operativos compativeis e similares de
forma sequencial e, sempre que possivel, simult@nea, realizados pelos funciondrios dos
organismos internacionais que intervém no controle aduaneiro, migratério e de
transporte. Para isso, os organismos nacionais competentes concertardo acordos
operativos e adotardo sistemas que complementam e facilitam o funcionamento dos
referidos controles.™

e Osresidentes permanentes em localidades fronteiricas vizinhas dos estados partes, nas
quais existam Areas de Controle Integrado’” podem beneficiar-se de um procedimento
simplificado para a exporta¢do ou a admissdo tempordria de bens realizadas por motivo
da celebracdo de congressos, competicdes esportivas, atuagdes artisticas ou similares.’®

Também, nessa matéria, os estados partes assumiram os seguintes compromissos
politicos:

e Adotar e articular normas e procedimentos comuns relativos a circulagdo dos
trabalhadores nas zonas de fronteira e levar a cabo as acbes necessdrias para
melhorar as oportunidades de emprego e as condi¢cdes de trabalho e de vida desses
trabalhadores, nos termos dos acordos especificos para essa populag¢do, tendo como
base os direitos reconhecidos nos acordos de residéncia e imigragdo vigentes.™

Por outra parte, os Estados Partes assinaram em 4 de dezembro de 2019 o "Acordo sobre
Localidades Fronteiricas Vinculadas"*, vigente em Paraguai e Uruguai.

Este Acordo serd aplicado uma vez que se encontre vigente para pelo menos um Estado
Parte com o que esses paises contem com Localidades Fronteiricas Vinculadas, e permitird,
sob as condicbes estabelecidas no mesmo, que, por exemplo, os titulares de um Documento
de Transito Vicinal Fronteirico possam frequentar a estabelecimentos pUblicos de ensino do
outro lado da fronteira, em condi¢des de gratuidade e reciprocidade; contem com uma via
exclusiva ou prioritdria nos postos de controle fronteirico das localidades fronteiricas
vinculadas; ou possam levar consigo mercadorias ou produtos de subsisténcia destinados
ao consumo pessoal ou familiar sem estarem sujeitos a registro de declaragdo de
importacdo e exportacdo, nem ao pagamento de impostos aduaneiros.

Em matéria de Areas de Controle Integrado, aprovou-se a Deciséo CMC N° 18/14
"Acordo de Complementac¢do do Acordo de Recife”, que ndo estd vigente. Uma vez em
vigor, a Decis@o adicionard duas novas modalidades de controle integrado migratério,
que poderdo ser adotadas mediante acordos operativos entre as autoridades migratorias
dos estados partes limitrofes: a) controle integrado simulténeo; b) controle integrado por
reconhecimento reciproco de competéncias.

16. Deciso CMC N° 04/00 "Acordo de Recife”.

17. Os pontos de fronteira de controles integrados entre os estados partes estéo previstos na Resolugdo GMC N°
29/07 "Relagéo Nominal de Pontos de Fronteira de Controles Integrados entre os Estados Partes (Revogacgéo da
Resolu¢éio GMC N° 49/01)". A referida relagdo nominal pode ser consultada por meio do enlace disponivel no Anexo.
18. Decisdo CMC N2 05/00 “Primeiro Protocolo Adicional ao Acordo de Recife”, Anexo |, Art. 10.

19. Declaracéo Sociolaboral do MERCOSUL de 2015, Art. 72.
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Instrumentos em matéria de integracdo fronteirica
Decisdo N° 04/00 “Acordo de Recife”.
Decisdo N° 05/00 "Primeiro Protocolo Adicional ao Acordo de Recife”.

Resolucdio GMC N° 29/07, “Relagdo Nominal de Pontos de Fronteira de Controles Integrados entre os
Estados Partes (Revogagdo da Res. GMC N° 49/01)".

Declaracdo Sociolaboral do MERCOSUL de 2015.

Autoridades de aplicacdo dos Estados Partes do MERCOSUL em matéria
de integracdo fronteirica

Areas de Controle Integrado (ACI)
Organismos coordenadores:

ARGENTINA: Ministerio del Interior
25 de Mayo 101 (C1002ABC) Ciudad de Buenos Aires
+54(11) 4339-0800
Informes: 0800-999-0209
info@mininterior.gov.ar

Ministerio de Seguridad

Gelly y Obes 2289 (C1425EMA) Ciudad de Buenos Aires
+54(11) 5278-9800

denuncias@minseg.gob.ar

BRASIL: Ministério da Economia
Secretaria Especial da Receita Federal do Brasil
Coordenacéo-Geral de Administragdo Aduaneira.
Esplanada dos Ministérios, Bloco P, Edificio Anexo, Ala B, 42 andar sala 406. Brasilia/DF.
CEP: 70.048-900
+55(61) 3412-3417/18
+55(61) 3412-1566
www.gov.br/receitafederal/pt-br

PARAGUAI: Direccion Nacional de Aduanas
Pte. Franco casi Colén. Edificio Durdn, Asuncién.
+595(21) 413 4100/4101
secretariageneral@aduanas.gov.py
www.aduana.gov.py

URUGUALI: Ministerio de Defensa Nacional
Direccion Nacional de Pasos de Frontera
Lord Ponsonby 2550 - Montevideo
+5982 7080038
+598 27089097
frontera@mdn.gub.uy
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Organismos responsdveis por exercer controles nas ACI

ARGENTINA: Direccién General de Aduanas
Direccion Nacional de Migraciones
Servicio Nacional de Sanidad Agroalimentaria (SENASA)
Direccién Nacional de Sanidad de Frontera y Terminales de Transporte
Ministerio del Interior. Direccién Nacional de Asuntos Técnicos de Frontera
Ministerio de Seguridad. Direccién Nacional de Fronteras e Hidrovia
Secretaria de Transporte

BRASIL: Departamento de Policia Federal do Ministério da Justiga
Agéncia Nacional de Transportes Terrestres
Ministério da Economia. Secretaria Especial da Receita Federal do Brasil
Ministério da Agricultura, Pecudria e Abastecimento. Coordenacgdo de Portos,
Aeroportos e Fronteiras do Ministério da Saude
Secretaria de Defesa Agropecudria

PARAGUAI: Direccion Nacional de Aduanas (DNA)
Direccion General de Migraciones
Direccion Nacional de Transporte (DINATRAN)
Administraciéon Nacional de Navegacion y Puertos (ANNP)
Servicio Nacional de Calidad y Salud Animal (SENACSA)
Servicio Nacional de Calidad y Sanidad Vegetal y de Semillas (SENAVE)
Instituto Nacional de Tecnologia y Normalizacién (INTN)
Servicio Forestal Nacional (SFN)
Policia Nacional (PN)
Ferrocarriles Paraguayos S.A
Ministerio de Salud Piblica y Bienestar Social (MSPyBS)

URUGUAL: Direccién Nacional de Aduanas (MEF)
Direccion Nacional de Migracion (MI)
Direccién Nacional de Pasos de Frontera (MDN)
Direccion Nacional de Transporte (MTOP)
Ministerio de Relaciones Exteriores (MRREE)
Direccion General de Servicios Agricolas (MGAP)
Direccién General de Servicios Ganaderos (MGAP)
Direccion de Epidemiologia (MSP)
Laboratorio Tecnolégico del Uruguay (LATU-MIEM)
Ministerio de Turismo

*O "Acordo sobre Localidades Fronteiricas Vinculadas” (texto aprovado pela Dec. CMC N° 13/19) operard sé para
as Localidades Fronteiricas Vinculadas listadas em seu Anexo I. Tal Acordo adota beneficios de acordos bilaterais e
trilaterais vigentes.
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Em matéria de cooperacdo judicial, as normas MERCOSUL vigentes estabelecem os
seguintes direitos e beneficios:

e Oscidaddos e os residentes permanentes de um estado parte fruirdo, nas mesmas
condicbes que os cidaddos e residentes permanentes de outro estado parte, do livre
acesso a jurisdicdo em tal estado para a defesa de seus direitos e interesses, ndo
podendo ser imposta nenhuma caucdo ou depdsito, seja qual for sua denominagdo,
em razdo de sua qualidade de cidaddo ou residente permanente de outro estado
parte.?®

e Osnacionais, cidaddos e residentes habituais de cada um dos estados partes do
MERCOSUL poderdo aceder aos beneficios da justica gratuita e da assisténcia juridica

gratuita que os demais estados partes concedem a seus nacionais, cidaddos e residentes

habituais. (atualmente vigente somente para Brasil e Paraguai).?’

e Osnacionais ou os residentes legais e permanentes de um estado parte, a quem tenham
sido impostas sentencas de condenac¢do em outro estado parte, poderdo cumpri-las
no estado parte do qual sGo nacionais ou residentes legais e permanentes, nos termos

do Acordo sobre Transferéncia de Pessoas Condenadas entre os Estados Partes do
MERCOSUL.%?

Além disso, em 16 de julho de 2019, assinou-se o "Acordo sobre o Mecanismo de
Cooperagdo Consular entre os Estados Partes do MERCOSUL e Estados Associados”,
que ndo estd vigente. Uma vez em vigor, ele estabelecerd um mecanismo de cooperacgdo
consular em beneficio dos nacionais dos estados partes que se encontrem em uma
cidade, regido ou pais do mundo onde ndo exista representagdo diplomdtica ou consular
residente do estado de sua nacionalidade. A protecdo e a assisténcia consular poderdo
ser concedidas em situacdes de emergéncia, necessidade ou alta vulnerabilidade;
quando se trate de criangas e adolescentes, acompanhados ou ndo; de vitimas de
violéncia infrafamiliar e trafico de pessoas; de pessoas em estado de indigéncia;

quando um nacional de um dos Estados Partes esteja privado de sua liberdade; em

caso de repatriacdo de pessoas; ante catdstrofes naturais ou antropogénicas; diante

da necessidade de intercdmbio de informacdo relacionada com legalizacdes de
documentos; ou em outros casos que possam ser objeto de assisténcia consular, a critério
do Estado requerente.

20. Protocolo de Cooperacdo e Assisténcia Jurisdicional em Matéria Civil, Comercial, Trabalhista e Administrativa.
(texto aprovado pela Deciséio CMC N° 05/92), arts. 3° e 4°.

21. Acordo sobre o Beneficio da Justica Gratuita e Assisténcia Juridica Gratuita entre os Estados Partes do
MERCOSUL (texto aprovado pela Deciséo CMC N° 49/00), Art. 1°.

22. Acordo sobre Transferéncia de Pessoas Condenadas entre os Estados Partes do MERCOSUL (texto aprovado pela
DecisGo CMC N° 34/04), Art. 2°.
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Fontes juridicas em matéria de cooperacado judicial

“Protocolo de Cooperagdo e Assisténcia Jurisdicional em Matéria Civil, Comercial, Trabalhista e
Administrativa” (texto aprovado por Decisdo CMC N° 05/92).

"Acordo sobre o Beneficio da Justica Gratuita e Assisténcia Juridica Gratuita entre os Estados Partes do
MERCOSUL (texto aprovado pela Decisdo CMC N° 49/00).

"Acordo sobre Transferéncia de Pessoas Condenadas entre os Estados Partes do MERCOSUL" (texto
aprovado pela Decisdo CMC N° 34/04).

Avutoridades de aplicacdo dos Estados Partes do MERCOSUL em matéria
de cooperacdo judicial

ARGENTINA: Ministerio de Justicia y Derechos Humanos.

BRASIL:

PARAGUALI:

URUGUAL:

Sarmiento 329 (C1041AAG) Ciudad de Buenos Aires

+54(11) 5300-4000

WWW.[Us.gov.ar

Ministerio de Relaciones Exteriores, Comerio Internacional y Culto
Direccién de Asistencia Juridica Internacional

Esmeralda 1212 (C1007ABR) Ciudad de Buenos Aires

+54(11) 4819-7385

cooperacion-civil@mrecic.gov.ar

cooperacion-civil.gob.ar

Defensoria PUblica da Unido

Setor Bancdrio Sul, Quadra 2, Bloco H, Lote 14, 152 andar. Brasilia/DF.
CEP:70.070-120

+55(61) 3318-4317 /0270

gabdpgf@dpu.def.br

Ministerio de Justicia

Avda. José Gaspar Rodriguez de Francia esq. EEUU, Asuncion.
+595(21) 447010

sg@ministeriodejusticia.gov.py
ministeriodejusticiapy@gmail.com
www.ministeriodejusticia.gov.py

Corte Suprema de Justicia

Alonso y Testanova. Palacio de Justicia, Octavo Piso — Torre Norte, Asuncion.
+595(21) 480016 —Interno: 3835-3838

asuntosinternacionales@pj.gov.py

https://www.pj.gov.py

Ministerio de Educacién y Cultura

Autoridad Central de Cooperacion Juridica Internacional
Reconquista 535, Piso 52 - Montevideo

+59829159780

+5982 9158836

autoridadcentraluru@mec.gub.uy
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Em matéria de trabalho e emprego, os estados partes assumiram compromissos
politicos com o objetivo de formular e implementar politicas ativas de trabalho
decente, pleno emprego produtivo e de desenvolvimento de empresas sustentaveis,
bem como de adotar, conforme a legislagdo vigente e as praticas nacionais, um
conjunto de principios e direitos.?

No dmbito dos direitos individuais, sobre:

e ndodiscriminacdo; igualdade de oportunidades e de tratamento entre mulheres
e homens; igualdade de oportunidades e de tfratamento para trabalhadores com
deficiéncia; melhoria das condic¢bes laborais para trabalhadores migrantes e fronteiricos;
eliminac¢do do trabalho forcado ou obrigatério; prevencdo e erradicagdo do trabalho
infantil e protecdo ao trabalhador adolescente; direitos dos empregadores; duracdo da
jornada de trabalho; descanso, férias anuais e diasferiados; gozo de licencas
remuneradas e ndo remuneradas; remuneracdo e saldrio minimo e prote¢do contra a
demissdo;

No dmbito dos direitos coletivos, sobre:

e liberdade sindical; negociacdo coletiva; exercicio do direito de greve; promocdo e
desenvolvimento de procedimentos preventivos e de autocomposi¢do de conflitos e
didglogo social;

En materia de otros derechos, sobre:

e centralidade do emprego nas politicas publicas; fomento do emprego; protecdo
dos desempregados; formacgdo profissional para tfrabalhadores empregados e
desempregados; satde e seguranca no trabalho; inspec¢do do trabalho e seqguridade
social.

Instrumentos em matéria de trabalho e emprego

Declaragdo Sociolaboral do MERCOSUL de 2015.

Avutoridades de aplicacdo dos estados partes do MERCOSUL em matéria
de trabalho e emprego

ARGENTINA: Ministerio de Trabajo, Empleoy Seguridad Social
Av. Leandro N. Alem 650 (C1007TAAQ) Ciudad de Buenos Aires
+54(11)4310-6275/85
+54(11)4310-6269

www.trabajo.gov.ar

23. Declaragdo Sociolaboral do MERCOSUL de 2015.
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Avutoridades laborais provinciais

BRASIL:

PARAGUALI:

URUGUAL:

Ministério da Economia

Secretaria Especial de Previdéncia e Trabalho
Coordenacdo Geral de Relagdes Internacionais
Secretaria do Trabalho

Esplanada dos Ministérios, Bloco F, sala 934. Brasilia/DF.

CEP:70.059-905

+55(61) 2021-5179 / 5940
+55(61) 2031-6555
internacional.trabalho@mte.gov.br
https://www.gov.br/trabalho/pt-br

Ministerio del Trabajo, Empleo y Seguridad Social
Luis A. de Herrera esq. Paraguari, Asuncion.
+595(21) 7290100

www.mtess.gov.py

Ministerio de Trabajo y Seguridad Social
Juncal 1511 Piso 2 - Montevideo
+59829165776

+59829165773

www.mtss.gub.uy
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Em matéria de seguridade social, os estados partes assumiram os seguintes
compromissos politicos:

Garantir, mediante politicas publicas articuladas e universais, uma rede minima de
protecdo social a seus habitantes, independentemente de sua nacionalidade, frente
as contingéncias sociais adversas, especialmente as motivadas por enfermidade,
deficiéncia, invalidez, velhice e morte.?

Também, as normas MERCOSUL vigentes nessa matéria estabelecem os seguintes
direitos e beneficios:

Os trabalhadores de um estado parte do MERCOSUL que prestem ou tenham

prestado servigos em quaisquer dos estados partes poderdo acessar os direitos
previdéncia social em igualdade de direitos e obriga¢des com os nacionais dos referidos
estados partes?. Cada estado parte concederd as prestacdes pecunidrias e de satde de
acordo com sua prépria legislacdo.?®

Os trabalhadores de um estado parte do MERCOSUL tém direito a que os periodos
de seguro ou contribuicdo cumpridos no territério de outros estados partes sejam
considerados para a concessdo das prestacdes por velhice, idade avancada, invalidez
ou morte, nas condigdes estabelecidas no Acordo Multilateral de Previdéncia Social do
MERCOSUL e seu Regulamento Administrativo.?’

Os trabalhadores de um estado parte do MERCOSUL que forem deslocados
temporariamente por motivo de trabalho a outro estado parte poderdo acessar, para
si, seus familiares e assemelhados, as prestacdes de satde nas condicdes previstas no
Acordo Multilateral de Previdéncia Social do MERCOSUL.?®

Instrumentos em matéria de seguridade social

Acordo Multilateral de Seguridade Social do Mercado Comum do Sul” (texto aprovado por Decis@o
CMC N°19/97).

Declaragdo Sociolaboral do MERCOSUL de 2075.

24. Declaragdo Sociolaboral do MERCOSUL 2015, Art. 27.2.

25. Acordo Multilateral de Seguridade Social do Mercado Comum do Sul (fexto aprovado pela Decisdo CMC N2
19/97), arts. 22 e 32,

26. Acordo Multilateral de Seguridade Social do Mercado Comum do Sul (fexto aprovado pela Decisdo CMC N2
19/97), art. 3¢.

27. Acordo Multilateral de Seguridade Social do Mercado Comum do Sul (fexto aprovado pela Decisdo CMC N2
19/97), art. 7¢.

28. Acordo Multilateral de Seguridade Social do Mercado Comum do Sul (fexto aprovado pela Decisdo CMC N2
19/97), Art. 62.
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Avutoridades de aplicacdo dos estados partes do MERCOSUL em matéria
de seguridade social

ARGENTINA: Ministerio de Trabajo, Empleoy Seguridad Social

BRASIL:

PARAGUALI:

URUGUAL:

Secretaria de Seguridad Social

Av. Leandro N. Alem 650 (CT00TAAQO) Ciudad de Buenos Aires
+54 (11) 4310-6275/ 85

+54(11) 4310-6269

www.trabajo.gov.ar

Administracion Nacional de la Seguridad Social (ANSES)
https://www.anses.gob.ar

Ministério da Economia

Secretaria Especial de Previdéncia e Trabalho
Coordenacdo Geral de Relagdes Internacionais
Secretaria de Previdéncia

Esplanada dos Ministérios, Bloco F, sala 934. Brasilia/DF.
CEP: 70.059-905

+55(61) 2021-5179 /5940

+55(61) 2021-5885

intfernacional@economia.gov.br
www.gov.br/previdencia/pt-br

Instituto de Prevision Social (IPS)

Seccién Convenios Nacionales e Internacionales

Luis A. de Herrera N2 1144 casi Constitucién — Planta Baja, Asuncion.
+595(21) 223674

secretaria_general@ips.gov.py

WWW.Ips.gov.py

Banco de Prevision Social

Asesoria Técnica Legal y de Asuntos Internacionales
Ferndndez Crespo 1621 - Montevideo

+598 24000150

+598 21997

secainternac@bps.gub.uy

www.bps.gub.uy

Ministerio de Trabajo y Seguridad Social
Juncal 1577 - Montevideo

+5981928

+598 29152020

08007171, *7171 desde celulares Antel
https://www.gub.uy
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Em matéria de educacgdo, as normas MERCOSUL vigentes estabelecem os seguintes
direitos e beneficios:

e Osestudantes dos estados partes do MERCOSUL poderdo obter o reconhecimento
dos titulos e certificados de estudos de nivel primdrio/fundamental/bdsico e médio/
secunddrio, expedidos por instituicdes educativas oficialmente reconhecidas, para
prosseguir com seus estudos de nivel superior, como também para fins da mobilidade
académica entre os estados partes do MERCOSUL.%

e Osestudantes poderdo obter o reconhecimento dos estudos de nivel primdrio/
fundamental/bdsico e médio/secunddrio realizados de forma incompleta em qualquer
dos estados partes para completar os estudos no estado parte receptor.*®

e Osestudantes dos estados partes do MERCOSUL que cursarem estudos de educacgdo
superior e queiram estudar transitoriamente em outro estado parte poderdo acessar os
programas de mobilidade académica que se articulem entre os sistemas educativos dos
estados partes .

e Osestudantes dos estados partes poderdo fazer cursos de graduagdo com certificacdo
académica sob o sistema de credenciamento ARCU-SUL, que proporciona garantia
publica na regido do nivel académico e cientifico dos cursos.*?

e Osestudantes de um estado parte tém direito ao reconhecimento de seus titulos e
diplomas de graduacdo universitdarios, expedidos por instituicdes de educacdo superior
oficialmente reconhecidas, unicamente para a realizagdo de estudos de pdsgraduacdo
académica em outro dos estados partes. O ingresso nos cursos de pésgraduacdo serd
regido pelos mesmos processos seletivos aplicados aos estudantes nacionais em cada
estado parte®?.

e Osdocentes e pesquisadores tém direito ao reconhecimento de seus titulos e diplomas de
graduacdo e de pds-graduacdo universitdrios, expedidos pelas instituicdes de educacdo
superior oficialmente reconhecidas e credenciadas em um estado parte, para exercer a
docéncia e a pesquisa nas instituicdes de educacdo superior de outro estado parte do
MERCOSUL.**

29. Protocolo de Integragéo Educativa e Reconhecimento de Certificados, Titulos e Estudos de Nivel Primario/
Fundamental/Bdsico e Médio/Secunddrio entre os Estados Partes do MERCOSUL e Estados Associados (texto
aprovado pela Decisdo CMC N2 21/10), Art. 32

30. Protocolo de Integragéo Educativa e Reconhecimento de Certificados, Titulos e Estudos de Nivel Primério/
Fundamental/Bdsico e Médio/Secunddrio entre os Estados Partes do MERCOSUL e Estados Associados (texto
aprovado pela Decisdo CMC N2 21/10) Art. 42,

31. Decisdo CMC N2 16/14 "Plano de Funcionamento do Sistema Integrado de Mobilidade do MERCOSUL
(SIMERCOSUL)".

32. Acordo sobre a Criagdo e a Implementagéo de um Sistema de Credenciamento de Cursos de Graduagdo para o
Reconhecimento Regional da Qualidade Académica dos Respectivos Diplomas no MERCOSUL e Estados
Associados https://www.arcusur.org (texto aprovado pela Decisédo CMC N° 17/08), arts. 1° e 4°.

33. Protocolo de Integragéo Educacional para Prosseguimento de Estudos de Pés-graduacgdo nas Universidades dos
Estados Partes do MERCOSUL (texto aprovado pela Dec. CMC N° 08/96), Arts. 12 e 32,

34. "Acordo de Admissdo de Titulos e Graus Universitarios para o Exercicio de Atividades Académicas nos Estados
Partes do MERCOSUL" (texto aprovado pela Decisdo CMC N° 04/99).
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e Os nacionais de um estado parte do MERCOSUL poderdo ser beneficidrios da
concessdo de vistos gratuitos quando solicitarem residéncia no territério de outro
estado parte, com o objetivo de realizar, unicamente, qualquer das seguintes
atividades de forma tempordria:

cursos de graduacdo ou pds-graduacdo em universidades ou estabelecimentos
oficialmente reconhecidos pelo estado parte receptor.

cursos secunddrios no dmbito de programas de intercdmbio de instituicdes
governamentais e ndo governamentais oficialmente reconhecidas no estado parte
receptor.

atividades docentes ou de pesquisa em estabelecimentos de educagdo ou
universidades oficialmente reconhecidos no estado parte receptor.*

Por outra parte, em 17 de dezembro de 2018 foi assinado o “Acordo sobre
reconhecimento de titulos de graduacdo de educagdo superior no MERCOSUL", vigente
na Argentina e no Uruguai.

Em virtude desse Acordo, cada Estado Parte reconhecerd os titulos de graduacdo que
contem com acredita¢do vigente no momento de sua emissdo, sob o Sistema ARCU-SUL,
os quais passaram por procedimentos simplificados para seu reconhecimento sem ser
exigidos requisitos académicos adicionais. Os Estados Partes poderdo estabelecer, de
maneira progressiva e com base na reciprocidade, a quais cursos acreditados serdo
reconhecidos.

Fontes juridicas em matéria de educacgdo

“Protocolo de Integracdo Educacional para Prosseguimento de Estudos de Pés-graduacdo nas
Universidades dos Estados Partes do MERCOSUL" (texto aprovado pela Deciséo CMC N° 08/96).

"Acordo de Admissdo de Titulos e Graus Universitarios para o Exercicio de Atividades Académicas nos
Estados Partes do MERCOSUL" (texto aprovado pela Deciséo CMC N° 04/99).

"Acordo sobre Gratuidade de Vistos para Estudantes e Docentes dos Estados Partes do MERCOSUL”
(texto aprovado pela Decisdo CMC N° 21/06).

"Acordo sobre a Cria¢do e a Implementagdo de um Sistema de Credenciamento de Cursos de
Graduagdo para o Reconhecimento Regional da Qualidade Académica dos Respectivos Diplomas no
MERCOSUL e Estados Associados” (texto aprovado pela Deciséo. CMC N° 17/08).

"Protocolo de Integracdo Educativa e Reconhecimento de Certificados, Titulos e Estudos de Nivel
Primdrio/Fundamental/Bdsico e Médio/Secunddrio entre os Estados Partes do MERCOSUL e Estados
Associados” (texto aprovado pela Deciséo CMC N2 21/10).

Decisédo CMC N2 16/14 “Plano de Funcionamento do Sistema Integrado de Mobilidade do MERCOSUL
(SIMERCOSUL)".

35. Acordo sobre Gratuidade de Vistos para Estudantes e Docentes dos Estados Partes do MERCOSUL (texto
aprovado pela Decisdo CMC N° 21/06)
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Avutoridades de aplicacdo dos estados partes do MERCOSUL em matéria

educagdo

Reconhecimento de certificados, titulos e estudos de nivel bdsico e médio:

ARGENTINA: Ministerio de Educacién

BRASIL:

PARAGUALI:

URUGUAL:

Departamento de Validez Nacional de Titulos y Estudios
Montevideo 950 (C1019ABT) Ciudad de Buenos Aires
+54(11) 4129-1317/8/9

+54(11) 4129-1359

consultascyl@me.gov.ar
www.argentina.gob.ar/educacion/validez-titulos

Ministério de Educagéo

Assessoria Internacional

Esplanada dos Ministérios, Bloco L, 82 andar, sala 827. Brasilia/DF.
CEP:70.047-900

+55(61) 2022-7878

+55(61) 2022-7813

aimec@mec.gov.br

www.portal.mec.gov.br

Ministério das Relagdes Exteriores

Diviséo de Temas Educacionais (DTED)

Esplanada dos Ministérios, Bloco H, Anexo |, sala 428. Brasilia/DF.
CEP:70.170-900

+55(61) 2030-8503

dted@itamaraty.gov.br

Ministerio de Educacién y Ciencias

15 de Agosto entre Gral. Diaz y Eduardo Victor Haedo. Edificio Ramén Indalecio
Cardozo, Asuncion.

+595(21) 452 440/444 493

0800-114975

cooperacion@mec.gov.py

WWWw.mec.gov.py

Administracion Nacional de Educacién Piblica
Direccion de Relaciones Internacionales y Cooperacion
Av. Libertador 1409 - Montevideo

+598 29007070

dric@anep.edu.uy

Reconhecimento e admisséo de titulos de graduagéo:
SISTEMA ARCU-SUL:

ARGENTINA: Comision Nacional de Evaluacién y Acreditacion Universitaria (CONEAU)
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Av. Santa Fe 1385 Piso 4 (C1059ABH) Ciudad de Buenos Aires
+54(11) 4819-9050

+54(11) 4819-9050

consulta@coneau.gob.ar



BRASIL:

PARAGUAL:

URUGUAL:

Ministério de Educagdo

Secretaria de Educagdo Superior

Esplanada dos Ministérios, Bloco L, Edificio Sede, sala 300. Brasilia/DF.
CEP:70.047-900

+55(61) 2022-8125

+55(61) 2022-8120

gabsesu@mec.gov.br

Ministério das Relac¢des Exteriores

Diviséo de Temas Educacionais (DTED)

Esplanada dos Ministérios, Bloco H, Anexo |, sala 428. Brasilia/DF.
CEP:70.170-900

+55(61) 2030-8503

dted@itamaraty.gov.br

Agencia Nacional de Evaluacion y Acreditaciéon de la Educacion Superior (ANEAES)
Yegros N° 930 entre Manuel Dominguez y Teniente Farifia, Asuncién

+595(21) 494 940

info@aneaes.gov.py

Comision Ad Hoc de Acreditacion para Administrar el Sistema ARCU-SUR
Plaza Independencia 749/302 - Montevideo

+5982908 3740

+5982 9029748

comisionacreditacionuy@gmail.com

Mobilidade académica:
SISTEMA SIMERCOSUL

ARGENTINA: Ministerio de Educacién

BRASIL:
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Secretaria de Politicas Universitarias

Pizzurno 935 Piso 2 Oficina 204 (C1020ACA) Ciudad de Buenos Aires
+54(11) 4129-1396

+54(11) 4129-1230

infouniversidades@educacion.gob.ar
http://educacion.gob.ar/secretaria-de-politicas-universitarias

Ministério de Educagdo

Secretaria de Educagdo Superior

Esplanada dos Ministérios, Bloco L, Edificio Sede, sala 300. Brasilia/DF.
CEP:70.047-900

+55(61) 2022-8125

+55(61) 2022-8120

gabsesu@mec.gov.br

Ministério das Relac¢des Exteriores

Divisdo de Temas Educacionais (DTED)

Esplanada dos Ministérios, Bloco H, Anexo |, sala 428. Brasilia/DF.
CEP:70.170-900

+55(61) 2030-8503

dted@itamaraty.gov.br



PARAGUALI:

URUGUAL:
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Ministerio de Educacién y Ciencias

Viceministerio de Educacién Superior

Direccién General de Universidades, Institutos Superiores e Institutos Técnicos Superiores
15 de Agosto entre Gral. Diaz y Eduardo Victor Haedo. Edificio Ramon Indalecio
Cardozo, Asuncién.

+595(21) 441904

dguisits@mec.gov.py

WwWw.mec.gov.py

Universidad de la RepuUblica

Direccién General de Relacionesy Cooperacién
Brandzen 1984, apto. 901 - Montevideo

+598 2 408 4821

+598 24031144

+5982 401 8854

+598 2 400 6471

+5982 400 6851
sri@internacionales.udelar.edu.uy

Ministerio de Educacion y Cultura

Area de Educacién Superior

Plaza Independencia 749, apto. 302 - Montevideo
+5982908 3740

+598 2209 9748

educacion@mec.gub.uy
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Em matéria de transporte, as normas MERCOSUL vigentes estabelecem os seguintes
direitos e beneficios:

Os titulares de uma licenca habilitadora para dirigir veiculos automotivos expedida
pela autoridade de trénsito competente em um estado parte do MERCOSUL tém
direito ao reconhecimento de sua licenca pelos demais estados partes.

Os nacionais e residentes, bem como as demais pessoas que se encontrarem no
territério dos estados partes, se beneficiam da obrigatoriedade imposta ao
proprietdrio e/ou condutor de veiculos terrestres (particulares ou de aluguel) ndo
matriculados no pais de ingresso, em viagem internacional, de contratar, no pais de
origem do veiculo, um seguro que cubra a responsabilidade civil por danos
causados a pessoas ou objetos ndo tfransportados. Esses sequros serdo validos
quando forem emitidos por companhias seguradoras do pais de origem do veiculo,
sempre que elas tiverem acordos com seguradoras do ou dos estados partes onde
transitarem os sequrados.®’

Os usudrios de servicos regulares e ocasionais autorizados de transporte rodovidrio
internacional de passageiros tém direito de viajar em veiculos que contem com
Inspecdo Técnica Veicular —identificados externamente mediante um selo de
inspecdo técnica veicular no para-brisas.*®

Os residentes de um estado parte do MERCOSUL que forem danificados em
acidentes de transito ocorridos em territério de outro estado parte que gerarem
responsabilidade civil terdo direito de optar por iniciar a a¢do nos tribunais do
estado parte:

onde ocorreu o acidente;

do domicilio do demandado; e

do domicilio do demandante.??

Além disso, aprovou-se a Resolucdo GMC N° 33/14 (modificada pela Resolucéo GMC
N°12/17), que ndo estd vigente. Uma vez em vigor, a referida Resolucdo estabelecerd
as especificacdes que deverd conter a Placa MERCOSUL, de uso obrigatério em todos
os estados partes para todos os veiculos que forem registrados pela primeira vez. Esta
norma representa um avango na consolidac¢do progressiva do processo de integragdo,
na qual estd garantida a livre circulagdo de veiculos, facilitando as atividades produtivas
e, a0 mesmo tempo, o combate aos delitos transfronteiricos como o roubo de veiculos, o
tréfico de pessoas e o narcotrdéfico.

36. Resolucdio GMC N2 08/92 "Regulamento Unico de Trénsito, Sequranca Vidria” art. IV - 32 e art. [V - 92,
37.Resolucéio GMC N2 120/94 "Seguro de Responsabilidade Civil do Proprietdrio”, art. 12 e 42.

38. Resolu¢éio GMC N° 75/97 “"Inspegdo Técnica Veicular”.

39. Protocolo de Séo Luis sobre Matéria de Responsabilidade Civil Emergente de Acidentes de Trénsito entre os
Estados Partes do MERCOSUL (texto aprovado pela Deciséo CMC N° 01/96).
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Fontes juridicas em matéria de transporte

"Protocolo de S&o Luis sobre Matéria de Responsabilidade Civil Emergente de Acidentes de Trénsito
entre os Estados Partes do MERCOSUL" (texto aprovado pela Decisdo CMC N° 01/96).

Resolucdio GMC N2 08/92 "Regulamento Unico de Transito, Seguranca Vidria’.
Resolugdo GMC N2 120/94 “Seguro de Responsabilidade Civil do Proprietério”.

Resolugdo GMC N° 75/97 “Inspecdo Técnica Veicular”

Avutoridades de aplicacdo dos Estados Partes do MERCOSUL em matéria
de transporte

ARGENTINA: Ministerio de Transporte
Subsecretaria de Transporte Automotor (SSTA)
Maipt 255 (C1084 ABE) Ciudad de Buenos Aires
+54(11) 5289-3800
www.argentina.gob.ar/transporte

Ministerio de Justicia y Derechos Humanos

Registros de la Propiedad Automotor

Av. Corrientes 5666 (C1414AJW) Ciudad de Buenos Aires
calidaddegestion@dnrpa.gov.ar

Ministerio de Transporte

Agencia Nacional de Seguridad Vial

Av. Corrientes 1615 (C1042AAC) Ciudad de Buenos Aires
+54(11) 5295-2400

cac@seguridadvial.gob.ar

Ministerio de Seguridad

Gelly y Obes 2289 (C1425EMA) Ciudad de Buenos Aires
+54(11) 5278-9800

denuncias@minseg.gob.ar

Ministerio de Economia

Superintendencia de Seguros de la Nacion

Av. Julio A. Roca 721 (C1067AB) Ciudad de Buenos Aires
0800-666-8400
www.argentina.gob.ar/superintendencia-de-seguros

BRASIL: Ministério da Justica e Seguranca Publica
Secretaria Nacional de Justica e Cidadania
Departamento de Recuperacdo de Ativos e Cooperacgdo Juridica Internacional
Setor Comercial Norte, Quadra 6, Conjunto A, Bloco A, Edificio Vendéncio 3000,
22 andar. Brasilia/DF.
CEP:70.716-900
+55(61) 2025-8900/8901
+55(61) 2025-8915
drci@mij.gov.br
https://www.gov.br/mj/pt-br
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Ministério da Infraestrutura

Agéncia Nacional de Transportes Terrestres

Setor de Clubes Esportivos Sul Trecho 03, Lote 10, Bloco G, Projeto Orla Polo 8,
32 andar. Brasilia/DF.

CEP: 70.200-003

+55(61) 3410-1990

Central de atendimento: 166

https://www.gov.br/antt/pt-br/

Ministério da Economia

Secretaria Especial da Receita Federal do Brasil

Coordenacdo-Geral de Administragdo Aduaneira

Esplanada dos Ministérios, Bloco P, Edificio Anexo, Ala B, sala 406. Brasilia/DF.
CEP: 70.048-900

+55(61) 3412-3417/18

+55(61) 3412-1566

https://www.gov.br/receitafederal/pt-br/

PARAGUAI:  Agencia Nacional de Trdnsito y Seguridad Vial
Guido Spano 295 esq. 23 de Octubre, Primer Piso, Asuncién.
+595(21) 615 246/7
www.antsv.gov.py

URUGUAL: Ministerio de Transporte y Obras Publicas
Direccién Nacional de Transporte
Rincén 561 — Montevideo
+5982 916 2940
pablo.labandera@mtop.gub.uy

Ministerio del Interior

Direccion Nacional de Migraciones
Misiones 1513 - Montevideo

+598 29160471

+598 29154742
secretaria@dnm.minterior.gub.uy
migracion.minterior.gub.uy

Ministerio de Economiay Finanzas
Direccion Nacional de Aduanas
Rambla 25 de Agosto 199 - Montevideo
+5982 9150007

info@aduanas.gub.uy

Congreso de Intendentes (Gobiernos Departamentales)
Palacio Municipal, 2° piso. - Montevideo
+59829027225

+598 29027226

+598 2 902 0548

congreso.secretaria@ci.gub.uy
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Comunicacoes



Em matéria de comunicagdes, as normas MERCOSUL vigentes estabelecem os
seguintes direitos e beneficios:

e Osusudrios dos estados partes podem acessar servigos de radiocomunicacdes e
radiodifusdo em condi¢des técnicas adequadas como resultado da adocdo de
procedimentos de coordenacdo e harmonizacdo de uso do espectro radioeléctrico.*

e Osusudrios que se encontrarem em localidades de estados partes do MERCOSUL cuja
distGncia entre si, em linha reta, ndo seja superior a 50 km podem comunicar-se entre si
mediante o servico publico de telefonia bdsica internacional fronteirico, com as tarifas
mais econémicas possiveis, conforme as normas vigentes na matéria.

e Aqualidade de servico com a qual os prestadores oferecem servigo publico de telefonia
bdsica internacional fronteirico ndo deverd ser inferior aquela com a qual estes oferecem
o servico de telefonia bdsica em nivel nacional .’

e Os usudrios de servicos postais em determinadas cidades situadas em regido de
fronteira dos estados partes do MERCOSUL#* tém direito a um servico acessivel de
intercdmbio postal entre essas cidades.*®

40. Resolugdo GMC N° 90/94 "Coordenagdo de Estacdes Terrestres de Servigo Fixo por Satélite”, Resolu¢do GMC N°
06/95 "Acordo de Atribuicdo e Uso das Estacdes Geradoras e Repetidoras de Televisdo”, Resolugdo GMC N° 71/97
"Sistema de Distribui¢do de Sinais Multiponto Multicanal no MERCOSUL (MMDS)" e, Resolugdo GMC N° 30/98
"Disposi¢des sobre o Servico Mével Maritimo na Faixa de VHF’, Resolugdo GMC N° 24/99 "Manual de Procedimentos
de Coordenacdo de Frequéncias de Sistemas Troncalizados”, Resolu¢éio GMC N° 15/00 "Procedimentos a Serem
Considerados nas Solicita¢des de Coordenagdo entre as Administracdes, Referentes aos Servicos de Radiodifusdo’,
Resolu¢do GMC N° 19/01 "Disposi¢des Gerais para Roaming Internacional e Coordenagdo de Frequéncias do Servico
Mével Celular” no Gmbito do MERCOSUL (Revogacdo da Res. GMC N° 65/97), Resolucéo GMC N° 60/01 "Manual

de Procedimentos de Coordenagdo de Radiofrequéncias para Estacdes Terrenas e Terrestres”, Resolu¢céio GMC N°
05/06 "Manual de Procedimentos de Coordenagdo de Radiofrequéncias na Faixa de 1.710 MHz a 1.990 MHz e de
2.100 MHz a 2.200 Mhz", Resolugdo GMC N° 38/06 "Manual de Procedimentos de Coordenagdo de Frequéncias
para Estagdes do Servico Fixo (ponto-a-ponto) em Radiofrequéncias Superiores a 1.000 MHz".

41. Resolugdo GMC N° 66/97 "Disposi¢bes sobre Servigos Publicos de Telefonia Basica nas Zonas Fronteirigas do
MERCOSUL", arts. 2.1,4.3.6 € 4.3.8.

42. ARGENTINA - BRASIL:

Alvear - ltaqui; Paso de los Libres — Uruguaiana; Santo Tomé - Séo Borja; Bernardo de Irigoyen - Dionisio Cerqueirg;
Puerto Iguaz - Foz do Iguagu; San Antonio - Santo Antonio do Sudoeste; Bernardo de Irigoyen - Barracdo; San Javier
- Porto Xavier.

ARGENTINA - PARAGUAL:
Posadas - Encarnacién; Puerto Iguazy - Ciudad del Este; Clorinda - Puerto Falcdn; Clorinda - Assunc¢do.

ARGENTINA - URUGUAI:
Concordia - Salto; Colén — Paysandy; Concepcién del Uruguay — PaysandU; Gualeguaych( - Fray Bentos.

BRASIL - PARAGUAI:
Foz do Iguagu - Ciudad del Este; Ponta Pord - Pedro Juan Caballero.

BRASIL - URUGUAL:

Chui-Chuy; Jaguardo - Rio Branco; Quarai - Artigas; Santana do Livramento — Rivera.

43. Resolu¢do GMC N2 29/98 "Disposi¢des Relativas ao Intercémbio Postal entre Cidades Localizadas em Regido de
Fronteira”.
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Fontes juridicas em matéria de comunicagoes

Resolugdio GMC N° 90/94 “Coordenacdo de Estagdes Terrestres de Servigo Fixo por Satélite”.

Resolugdio GMC N° 06/95 “Acordo de Atribuicdo e Uso das Estacdes Geradoras e Repetidoras de

TelevisGo”.

Resolucéio GMC N° 66/97 "Disposicdes sobre Servigos Publicos de Telefonia Bésica nas Zonas
Fronteiricas do MERCOSUL".

Resolugdio GMC 71/97 "Sistema de Distribuicdo de Sinais Multiponto Multicanal no MERCOSUL".

Resolugdio GMC N2 29/98 "Disposi¢des Relativas ao Intercdmbio Postal entre Cidades Localizadas em

Regido de Fronteira”.
Resolucéio GMC N° 30/98 “Disposi¢cdes sobre o Servico Movel Maritimo na Faixa de VHF".

Resolucéo GMC N° 24/99 “Manual de Procedimentos de Coordenacdo de Frequéncias de Sistemas

Troncalizados”.

Resolugdio GMC N° 15/00 “Procedimentos a Serem Considerados nas Solicitagdes de Coordenagdo

entre as Administracdes, Referentes aos Servicos de Radiodifusdo”.

Resolucéo GMC N° 19/01 “Disposi¢cdes Gerais para Roaming Internacional e Coordenacdo de
Frequéncias do Servigo Mével Celular no &@mbito do MERCOSUL (Revogagdo da Res. GMC N° 65/97)".

Resolucdo GMC N° 60/01 “Manual de Procedimentos de Coordenacéo de Radiofrequéncias para

Estacoes Terrenas e Terrestres”.

Resolucéio GMC N° 05/06 “Manual de Procedimentos de Coordenacdo de Radiofrequencias na Faixa de
1.710 MHz a 1.990 MHz e de 2.100 MHz a 2.200 MHZz".

Resolugdio GMC N2 38/06 “Manual de Procedimentos de Coordenagdo de Frequéncias para Estagdes do

Servico Fixo (ponto-a-ponto) em Radiofrequéncias Superiores a 1.000 MHz".

Autoridades de aplicacdo dos Estados Partes do MERCOSUL em
matéria de comunicagoes

Telefonia fixa

ARGENTINA: Ente Nacional de Comunicaciones (ENACOM)
Perd 103 (C1067AAC) Ciudad de Buenos Aires
contacto@enacom.gob.ar
https://www.enacom.gob.ar/

BRASIL: Ministério de Comunicagdes
Esplanada dos Ministérios, Bloco E. Brasilia/DF.
CEP: 70.067-900
+55(61) 2033-7500
https://www.gov.br/mcom/pt-br
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PARAGUALI:

URUGUAL:

Agéncia Nacional de Telecomunicages (ANATEL)

Setor de Autarquias Sul, Quadra 06, Bloco H. Brasilia/DF.
CEP:70.070-940

+55(61) 2312-2063

Central de atendimento: 1331

ain@anatel.gov.br

www.gov.br/anatel/pt-br

Comisién Nacional de Telecomunicaciones (CONATEL)
Pte. Franco N2 780 esq. Ayolas. Edificio AYFRA, Asuncion.
+595(21) 440020

presidencia@conatel.gov.py

www.conatel.gov.py

Unidad Reguladora de Servicios de Comunicaciones

Avda. Uruguay 988 - Montevideo

+5982 9028082 /0800 1872
www.gub.uy/unidad-reguladora-servicios-comunicaciones/

Administracién Nacional de Teléfonos

Guatemala 1075 Torre de las Comunicaciones - Montevideo
+59829280000int. 14 /928 8301
gerenciageneral@antel.com.uy

www.antel.com.uy

Servigos postais

ARGENTINA:

BRASIL:

PARAGUALI:

URUGUAL:

08. COMUNICAGOES

Ente Regulador de las Comunicaciones (ENACOM)
Per 103 (C1067AAC) Ciudad de Buenos Aires
contacto@enacom.gob.ar

www.enacom.gob.ar/

Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos ECT

Setor Bancdrio Norte, Quadra 1. Brasilia/DF.

CEP 70.002-900

+55(61) 2033-750

Central de atendimento: 3003-0100 (capitais e regides metropolitanas) /
0800-725-7282 (demais localidades)

www.correios.com.br/

Direccion Nacional de Correos del Paraguay (DINACOPA)
25 de Mayo esq. Yegros, Asuncion.

+595(21)498112/6

WWW.COrreoparaguayo.gov.py

Unidad Reguladora de los Servicios de Comunicaciones
Avda. Uruguay 988 - Montevideo

+5982 902 8082

+5982 902 0800

+5982902 1872
www.gub.uy/unidad-reguladora-servicios-comunicaciones/



O

Defesa do
consumidor



Em matéria de defesa do consumidor, as normas MERCOSUL vigentes estabelecem os
seguintes direitos e beneficios:

e Sdo direitos bdsicos dos consumidores no MERCOSUL*#:

a prote¢do da vida, da salde e da seguranca contra os riscos provocados pelas
prdticas no fornecimento de produtos e servigos considerados perigosos ou nocivos;

a educacdo e a divulgacdo sobre o consumo adequado dos produtos e servigos,
assegurados a liberdade de escolha e o tratamento igualitdrio nas contratagdes;

ainformacdo suficiente e veraz sobre os distintos produtos e servicos;

a protecdo contra a publicidade enganosa e contra métodos comerciais coercitivos
ou desleais no fornecimento de produtos e servigos;

a efetiva prevencdo e reparagdo de danos patrimoniais e morais relativos a direitos
individuais e coletivos ou a interesses difusos;

0 acesso aos orgdos judicidrios e administrativos, com vistas a prevencdo e &
reparacdo de danos patrimoniais e morais relativos aos direitos individuais e coletivos
ou aos interesses difusos, mediante procedimentos dgeis e eficazes, assegurada a
protecdo juridica, administrativa e técnica aos necessitados;

a associacdo em organizagdes cujo objetivo especifico seja a defesa do consumidor e
ser representado por elas;

a adequada e eficaz prestacdo dos servicos publicos em geral, por fornecedores
pUblicos ou privados;

e Nos casos em que os fornecedores de produtos e servicos oferecam uma garantia,
os consumidores tém direito a que ela seja expedida por escrito, padronizada para
produtos idénticos, no idioma do estado parte de consumo (espanhol ou portugués), de
facil compreensdo, com letra clara e legivel e com informacdo sobre o alcance dos seus
aspectos mais significativos. 4°

e Nas relacdes de consumo realizadas por comércio eletronico através da internet, os
consumidores tém direito a informacdes claras, precisas, suficientes e de facil acesso
sobre o fornecedor do produto ou servico; sobre o produto ou servico ofertado; a respeito
das transacoes eletronicas realizadas. Entre as informagdes que devem ser fornecidas
aos consumidores se incluem, entre outros, os procedimentos para cancelamento da
contfratacdo, devolucdo, tfroca do produto e/ou informacdo sobre a politica de
reembolso; adverténcias sobre possiveis riscos do produto ou servico; o prazo e demais
condi¢cbes a que estd sujeita a garantia legal e/ou contratual e a politica de privacidade

44, Resolucién GMC N2 124/96 "Defensa del consumidor. Derechos bdsicos”, Art. 1.
45. Resolucién GMC N2 42/98 "Defensa del consumidor. Garantia contractual”, Art. 1.
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aplicdvel aos dados pessoais. Tais obrigacdes sdo aplicdveis a todo fornecedor radicado
ou estabelecido em algum dos estados partes do MERCOSUL .46

e Osconsumidores tém direito a que somente possam ser colocados no mercado de
consumo produtos e servicos que ndo apresentem riscos a sua satde ou segurancga,
exceto os considerados normais e previsiveis por sua natureza ou utilizacdo. Igualmente,
os consumidores tém direito areceber dos fornecedores informacgdo veraz, eficaz e
suficiente sobre as caracteristicas essenciais dos bens e servicos, de acordo com sua
natureza, de forma certa e objetiva.?’

e Também, nas relagdes de consumo realizadas por comércio eletrénico por meio da
internet, os consumidores terdo os seguintes direitos e beneficios:

Aos consumidores deve-se garantir, durante todo o processo da tfransacdo, o direito
ainformacdo clara, suficiente, veraz e de facil acesso sobre o fornecedor, o produto
e/ou servico e a transacgdo realizada.*®
Os consumidores tém direito a que o fornecedor assegure um acesso fdcil e de
clara visibilidade aos termos da contratagdo, de modo que aqueles possam ser lidos,
guardados e/ou armazenados pelo consumidor de maneira inalterdvel.#
Os consumidores poderdo exercer seu direito de arrependimento ou retratagdo, nos
prazos estabelecidos nas normas aplicaveis®, bem como lhes serd proporcionado um
servico eficiente de atendimento as consultas e reclamagdes.

As mencionadas obrigacdes sdo aplicdveis a todo fornecedor radicado ou estabelecido em

algum dos Estados Partes do MERCOSUL ou que operem comercialmente sob algum de
seus dominios de internet.

Fontes juridicas em matéria de defesa do consumidor

Resolu¢cdo GMC N2 124/96 “Defesa do Consumidor - Direitos Bdsicos”.
Resolugéo GMC N° 125/96 “Defesa do Consumidor - Prote¢éo ¢ Saude e Seguranga do Consumidor”.
Resolucéo GMC N242/98 "Defesa do Consumidor - Garantia Contratual”.

Resolu¢cdo GMC N° 21/04 “Direito a Informagdo do Consumidor nas Transagdes Comerciais Efetuadas
Através da internet”.

46. Resolugdo GMC N° 21/04 "Direito & Informacéo do Consumidor nas Transagdes Comerciais Efetuadas Através da
Internet”, art. 1°.

47. Resolugdo GMC N° 125/96 "Defesa do Consumidor - Protecéo a Satde e Seguranga do Consumidor”, Anexo,
paragrafos | e ll.

48. Resolugdo GMC N2 37/ 19 "Defesa do Consumidor. Prote¢do ao Consumidor no Comércio Eletrénico, Art. 1°.

49. Resolugdo GMC N2 37/ 19 "Defesa do Consumidor. Prote¢do ao Consumidor no Comércio Eletrénico, Art. 3°.

50. Resolu¢éo GMC N2 37/ 19 "Defesa do Consumidor. Protecdo ao Consumidor no Comércio Eletrénico, Art. 6°.

57. Resolu¢éo GMC N2 37/ 19 "Defesa do Consumidor”. Prote¢éo ao Consumidor no Comércio Eletronico, Art.7°.
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Resolugcdo GMC N° 37/19 “Defesa do Consumidor. Protecéo ao Consumidor no Comércio Eletrdnico” (vigente
desde 19/09/21).

Avutoridades de aplicacdo dos Estados Partes do MERCOSUL em matéria
de defesa do consumidor

ARGENTINA: Ministerio de Economia, Secretaria de Industria y Comercio, Subsecretaria de Defensa del Consumidory
Lealtad Comercial, Direcciéon Nacional de Defensa del Consumidor y Arbitraje del Consumo

Julio A. Roca 651 Piso 4 Sector 1 (C1067AAB) Ciudad de Buenos Aires

+54(11) 4349-3000
consultas@consumidor.gob.ar
https://www.argentina.gob.ar/economia/industria-y-comercio/defensadelconsumidor

BRASIL: Ministério da Justica e Seguranga Publica
Secretaria Nacional do Consumidor
Departamento de Protecdo e Defesa do Consumidor.
Esplanada dos Ministérios, Bloco T, sala 538. Brasilia/DF.
CEP: 70.064-900
+55(61) 2025-3105/3237
+55(61) 2025-3786
senacon@mj.gov.br
http://justica.gov.br/seus-direitos/consumidor

PARAGUAI:  Secretaria de Defensa del Consumidory el Usuario (SEDECO)
Cap. Pedro Villamayor y Tte. Teéfilo del Puerto, Asuncién.
+595(21) 524 455
0800118899
reclamos@sedeco.gov.py
www.sedeco.gov.py

URUGUAI: Ministerio de Economia y Finanzas
Direccion General de Comercio
Area Defensa del Consumidor
Colonia 1089 Piso 3° - Montevideo
+598 20800 7005
www.consumidor.gub.uy
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Direitos politicos
e acesso do
cidaddo aos
Orgdos do
MERCOSUL



Em matéria de direitos politicos, as normas MERCOSUL vigentes estabelecem que:

Os cidaddos dos respectivos estados partes do MERCOSUL tém direito a serem
representados no Parlamento do MERCOSUL mediante os mecanismos estabelecidos.>?

Em matéria de acesso do cidaddo aos 6rgdos do MERCOSUL:

Qualquer particular dos estados partes do MERCOSUL tem direito a que o Parlamento
do MERCOSUL receba, examine g, se for o caso, canalize aos érgdos decisérios suas
peticdes relacionadas a atos ou omissdes dos érgdos do MERCOSUL .53

No dmbito do mecanismo de solugdo de controvérsias do MERCOSUL, os particulares
residentes em um estado parte ou outras pessoas que tenham a sede de seus negécios
nele podem realizar reclamagdes perante seus representantes nacionais no Grupo
Mercado Comum, quando forem afetados pela sanc¢do ou pela aplicagdo, por outro
estado parte, de medidas legais ou administrativas de efeito restritivo, discriminatérias
ou de concorréncia desleal, em violacdo do Tratado de Assun¢do, do Protocolo de Ouro
Preto, dos protocolos e acordos celebrados no marco do Tratado de Assun¢do, das
Decisdes do Conselho do Mercado Comum, das Resolu¢des do Grupo Mercado Comum
e das Diretrizes da Comissdo de Comércio do MERCOSUL >

Fontes juridicas em matéria de direitos politicos e acesso do cidaddo aos
6rgdos do MERCOSUL

“Protocolo Constitutivo do Parlamento MERCOSUL".

“Protocolo de Olivos para a Solugdo de Controvérsias no MERCOSUL"

52 Protocolo Constitutivo do Parlamento MERCOSUL.
53. Protocolo Constitutivo do Parlamento MERCOSUL, art. 4.10.
54. Protocolo de Olivos para a Solug@o de Controvérsias no MERCOSUL, art. 39 e 40.
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Anexo |

No MERCOSUL podem-se diferenciar dois tipos de fontes juridicas: os tratados
internacionais e as normas emanadas de seus 6érgdos com capacidade deciséria.

Os tratados internacionais (acordos, protocolos) séo celebrados entre os estados partes e
sua entrada em vigor se rege conforme o que cada instrumento estabelece, observando os
principios consagrados no direito internacional. Cada estado parte deve cumprir os
requisitos previstos em seu ordenamento juridico interno para a entrada em vigor dos
tratados, conforme corresponda (por exemplo: aprovacdo do Poder Legislativo).

As normas aprovadas pelos 6érgdos decisérios do MERCOSUL (Decisdes, Resolugdes,
Diretrizes), quando for necessdrio, devem ser incorporadas aos ordenamentos juridicos
nacionais mediante os procedimentos previstos pela legislacdo de cada estado parte e,
parasuaentradaemvigor (vigéncia simultGnea), devem seguir o sequinte procedimento
estabelecido no Protocolo de Ouro Preto (Art. 40):

e cadaestado parte incorporard a norma MERCOSUL, conforme seu contetdo, por
meio do ato administrativo ou legislativo (lei, decreto, resolucdo ministerial etc.) que
corresponda de acordo com seu direito interno e notificard a Secretaria do MERCOSUL
aincorporacdo efetuada;

e anorma MERCOSUL de que se trate entrard em vigor simultaneamente em todos os
estados partes do MERCOSUL 30 dias apds a notificacdo da Secretaria do MERCOSUL
que comunica que todos os estados partes informaram a incorporagdo da norma.

Ainformacdo relativa aos acordos internacionais assinados entre os estados partes do
MERCOSUL e seu estado de ratificacdo e vigéncia pode ser consultado no sitio web do
MERCOSUL, em: https://www.mercosur.int/documentos-y-normativa/tratados/, por

meio dos links ao Ministério das Relagdes Exteriores da Republica do Paraguai e a Secretaria
Geral da Associagdo Latino-Americana de Integragdo (ALADI).

Ainformacdo relativa ao estado de vigéncia das normas do MERCOSUL e, quando corres-
ponder, s normas nacionais que as incorporam se encontra disponivel por meio do

sitio web do MERCOSUL: https://www.mercosur.int/documentos-y-normativa/normativa/,
no link sobre detalhes de cada norma.



https://www.mercosur.int/documentos-y-normativa/normativa/

Textos Fundacionais do MERCOSUL

TITULO DATA E LUGAR DE SUBSCRICAO

Tratado para a Constituicdo de um Mercado Comum entre a Republica Argentina
a Republica Federativa do Brasil, a Repiblica do Paraguai e a Repiblica Oriental do
Uruguai - Tratado de Assuncgdo

Protocolo Adicional ao Tratado de Assuncéo sobre a Estrutura Institucional do MERCO-
SUL - Protocolo de Quro Preto

Protocolo de Ushuaia sobre Compromisso Democratico no MERCOSUL, Bolivia e Chile

Protocolo de Olivos para a Solugdo de Controvérsias no MERCOSUL

Protocolo de Assuncéo sobre Compromisso com a Promocéo e Protecdo dos Direitos
Humanos do MERCOSUL

Protocolo Constitutivo do Parlamento MERCOSUL

26/03/1991 / Assuncéo

07/12/1994 / Ouro Preto

24/07/1998 / Ushuaia

18/02/2002 / Buenos Aires

20/06/2005 / Assuncéo

09/12/2005 / Montevidéu

Acordos relacionados ao Estatuto da Cidadania do MERCOSUL
(ECM)(estado de vigéncia atualizado em 06/05/2025)

NORMA i
MERCOSUL ISES

Acordo sobre Dispensa de Tradugdo para

Dec. CMC Documentos Administrativos para Efeitos de

N° 44/00 Imigracdo entre os Estados Partes do
MERCOSUL

Dec. CMC Acordo sobre Residéncia para Nacionais dos

NG 28/02 Estados Partes do MERCOSUL

Dec. CMC Acordo para a Facilitacdo de Atividades

N° 32/04 Empresariais no MERCOSUL

Circulacdo de pessoas

Acordo sobre Documentos de Viagem e de
Dec. CMC Retorno dos Estados Partes do MERCOSUL e

N°46/15 Estados Associados
Dec. CMC Acordo sobre Registro Migratério Eletrénico
N°53/15
Acordo Operativo para a Implementacéo de
Dec. CMC Mecanismos de Intercdmbio de Informacéo
N°02/19 Migratéria entre os Estados Partes do
MERCOSUL
. Dec. CMC Acordo sobre Localidades Fronteiricas
Integracdo N°13/19 Vinculadas

fronteirica

ANEXO |

DATAE ESTADO

LUGAR DE DE
SUBSCRICAO  VIGENCIA

15/12/2000
Floriandpolis

06/12/2002
Brasilia

16/12/2004
Belo Horizonte

21/12/2015
Assuncdo
21/12/2015
Assuncdo
Vigente*
PAR-UR:
16/07/19 16/04/2025
, Em processo de
Santa Fé ratificagéo:
AR, BR
Vigente*
PAR-UR:
05/12/2019 02/08/2024
Bento Em processo de
GOI’](;CHVeS ratificacdo:
AR, BR


https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=0GXnoF+V0qWCz+EoiVAdUg==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=0GXnoF+V0qWCz+EoiVAdUg==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=0GXnoF+V0qWCz+EoiVAdUg==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=QvE8z5bllxmQDCfTQ9YVBA==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=QvE8z5bllxmQDCfTQ9YVBA==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=ktUNNjkHcd6x6bSnkufaDA==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=qOTXUZ4pLSqGrMcSvBbWmg==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=1/rUWpYuZNnue7PIseEbYg==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=1/rUWpYuZNnue7PIseEbYg==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=+ctyDJzNVM+Iex/9bLc6cw==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=0hDL4ruawTpcvIcVGv2Xjw==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=0hDL4ruawTpcvIcVGv2Xjw==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=0hDL4ruawTpcvIcVGv2Xjw==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=0hDL4ruawTpcvIcVGv2Xjw==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=vS9YCmsb5ME0ka7tbsNj6Q==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=vS9YCmsb5ME0ka7tbsNj6Q==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=Y++puUIb73gMjogWml8z2w==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=Y++puUIb73gMjogWml8z2w==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=WuM7Y3cTa2u8ayqyIB6pEA==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=WuM7Y3cTa2u8ayqyIB6pEA==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=WuM7Y3cTa2u8ayqyIB6pEA==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=09O0Sq4fK99wFN4vi7Er3g==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=dJW3yIzUDoco2kzDCuZUgQ==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=dJW3yIzUDoco2kzDCuZUgQ==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=dJW3yIzUDoco2kzDCuZUgQ==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=dJW3yIzUDoco2kzDCuZUgQ==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=gGUe/CP6ZMa9eyZri31osQ==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=gGUe/CP6ZMa9eyZri31osQ==

Acordos vinculados ao Estatuto da Cidadania do MERCOSUL
(ECM)(estado de vigéncia atualizado em 06/05/2025)

Cooperagdo judicial
e consular

Seguridade social

Educacdo
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NORMA
MERCOSUL

Dec. CMC
N°05/92

Dec. CMC
N° 34/04

Dec. CMC
N°49/00

Dec. CMC
N°03/19

Dec. CMC
N°19/

Dec. CMC
N°07/95

Dec. CMC
N°08/96

Dec. CMC
N209/96

Dec. CMC
N°04/99

Dec. CMC
N°21/06

Dec. CMC
N°17/08

TITULO

Protocolo de Cooperacdo e Assisténcia
Jurisdicional em Matéria Civil, Comercial

Trabalhista e Administrativa. Protocolo de
las Lefias

Acordo sobre Transferéncia de Pessoas
Condenadas entre os Estados Partes do
MERCOSUL

Acordo sobre o Beneficio da Justica Gratuita
e Assisténcia Juridica Gratuita entre os
Estados Partes do MERCOSUL

Acuerdo sobre el mecanismo de coopera-
cién consular entre los Estados Partes del

MERCOSUR y Estados Asociados

Acordo Multilateral de Seguridade Social do
Mercado Comum do Sul

Protocolo de Integracéo Educacional
Revalidacdo de Diplomas, Certificados

Titulos e Reconhecimento de Estudos de Nivel

Médio Técnico.

Protocolo de Integracdo Educacional para
Prosseguimento de Estudos de Pds-

graduacdo nas Universidades dos Estados
Partes do MERCOSUL

Protocolo de Integragdo Educacional para a
Formacdo de Recursos Humanos no Nivel de

Pos-graduacdo entre os Estados Partes do
MERCOSUL

Acordo de Admissdo de Titulos e Graus
Universitdrios para o Exercicio de
Atividades Académicas nos Estados Partes
do MERCOSUL

Acordo Marco de Cooperacéo entre o
Convénio Andrés Bello (CAB) e os Estados
Partes do Mercado Comum do Sul

MERCOSUL).

Acordo sobre Gratuidade de Vistos para
Estudantes e Docentes dos

Estados Partes do MERCOSUL

Acordo sobre a Criacdo e a Implementacdo
de um Sistema de Credenciamento de Cursos

de Graduacéo para o Reconhecimento
Regional da Qualidade Académica dos

Respectivos Diplomas no MERCOSUL e
Estados Associados.

DATAE ESTADO
LUGAR DE DE

SUBSCRICAO  VIGENCIA

27/06/1992
Valle de las
Lefas

16/12/2004
Belo Horizonte

Vigente*
BRA-PAR:
15/12/2000 03/02/2007
Em processo de
ratificagdo:
AR, UR

Floriandpolis

16/07/19
Santa Fé

15/12/1997
Montevidéu

05/08/1995
Assuncdo

16/12/1996
Fortaleza

16/12/1996
Fortaleza

14/06/1999
Assuncdo

15/12/2003
Montevidéu

20/07/2006
Cérdoba

30/06/2008
San Miguel de
Tucumdn



https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=N3IHqzUD1Ju3ySGqV9PRew==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=N3IHqzUD1Ju3ySGqV9PRew==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=N3IHqzUD1Ju3ySGqV9PRew==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=N3IHqzUD1Ju3ySGqV9PRew==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=DbJxC7FYHMagXzROlFmJUQ==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=DbJxC7FYHMagXzROlFmJUQ==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=DbJxC7FYHMagXzROlFmJUQ==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=Y++puUIb73gMjogWml8z2w==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=6upkf4+Pd5flPYmLTo7Hxg==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=6upkf4+Pd5flPYmLTo7Hxg==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=6upkf4+Pd5flPYmLTo7Hxg==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=XdcOFIqCvDYVPBvaoxgXIg==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=BlwmKNfEi7KVjfRu8kyKLQ==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=BlwmKNfEi7KVjfRu8kyKLQ==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=BlwmKNfEi7KVjfRu8kyKLQ==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=BlwmKNfEi7KVjfRu8kyKLQ==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=eCoKzFhBin70M0wY2nr7SQ==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=eCoKzFhBin70M0wY2nr7SQ==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=eCoKzFhBin70M0wY2nr7SQ==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=eCoKzFhBin70M0wY2nr7SQ==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=4shp8M6lRQ0sQRareZGhfA==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=4shp8M6lRQ0sQRareZGhfA==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=4shp8M6lRQ0sQRareZGhfA==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=4shp8M6lRQ0sQRareZGhfA==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=TD7oU+g4K2nliiukwimsIg==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=TD7oU+g4K2nliiukwimsIg==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=TD7oU+g4K2nliiukwimsIg==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=TD7oU+g4K2nliiukwimsIg==
http://Acordo Marco de Cooperação entre o  Convênio Andrés Bello (CAB) e os Estados Partes do Mercado Comum
http://Acordo Marco de Cooperação entre o  Convênio Andrés Bello (CAB) e os Estados Partes do Mercado Comum
http://Acordo Marco de Cooperação entre o  Convênio Andrés Bello (CAB) e os Estados Partes do Mercado Comum
http://Acordo Marco de Cooperação entre o  Convênio Andrés Bello (CAB) e os Estados Partes do Mercado Comum
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=hMBAobw0XaG4QsJk03syIA==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=hMBAobw0XaG4QsJk03syIA==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=hMBAobw0XaG4QsJk03syIA==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=b01yrkj1D7QFrwQ3mHF2BA==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=b01yrkj1D7QFrwQ3mHF2BA==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=b01yrkj1D7QFrwQ3mHF2BA==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=b01yrkj1D7QFrwQ3mHF2BA==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=b01yrkj1D7QFrwQ3mHF2BA==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=b01yrkj1D7QFrwQ3mHF2BA==

Acordos relacionados ao Estatuto da Cidadania do MERCOSUL
(ECM)(estado de vigéncia atualizado em 06/05/2025)

DATA E ESTADO
LUGAR DE DE
SUBSCRICAO  VIGENCIA

NORMA i
MERCOSUL IS

Protocolo de Integracdo Educativa e
Dec. CMC Reconhecimento de Certificados, Titulos e 02/08/2010

N°21/10 Estudos de Nivel Primdrio/Fundamental San Juan

Bdsico e Médio/Secunddrio entre os Estados
Partes do MERCOSUL e Estados Associados

Acordo Complementar de Cooperacdo entre
os Estados Partes do Mercado Comum do

Ed . Dec. CMC Sul (MERCOSUL) e o Convénio Andrés Bello 29/06/2007
ucagao ND 29/07 (CAB) sobre Reconhecimento de Estudos Assungdo
Titulos e Certificados de Educagdo Primdria
Bdsica e Média/Secundéria Néo Técnica
Vigente*
Acordo sobre Revalidagdo de Titulos ou ~
Deoc. cMC Diplomas de Ensino Superior em Nivel de 17/1 2/20? 8 195/%54
N°07/18 Graduacdo no MERCOSUL Montevidéu e
ratificagéo:
Protocolo de S&o Luis sobre Matéria de
Transporte Dec. CMC Responsabilidade Civil Emergente de 25/06/1996
N°01/96 Acidentes de Trénsito entre os Estados Partes San Luis
do MERCOSUL
Vigente PAR, UR
22/02/2024
Acordo para a Elimina¢éo da Cobranca ,
Comunicagbes Deoc. cMmC de Encargos de Roaming Internacional aos 17/07/2019 ;/5:;?/&23;4
N®01/19 Usuérios Finais do MERCOSUL Santa Fe
Em processo de
ratificag@o: BR
Acordo do MERCOSUL Sobre Direito
Defesq'do Deoc, cmc Aplicdvel em Matéria de Contratos 211 2/,2_01 7
consumidor N°36/17 Infernacionais de Consumo Brasilia
Protocolo de Olivos para a Solucdo de 18/02/2002
Controvérsias no MERCOSUL Buenos Aires
Direitos
politicos
Dec. CMC Protocolo Constitutivo do Parlamento 08/12/2005
N° 23/05 MERCOSUL 8/12/2005
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https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=1w2uMrWOTrUH4MTPdv+Gvg=
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=DPqsEetHI6A4Xu9lYDSdAQ==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=G15BSC/Dr4F0tbiQiDQsXg==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=G15BSC/Dr4F0tbiQiDQsXg==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=G15BSC/Dr4F0tbiQiDQsXg==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=AxoXyt3+jHOncKXgOeDMzA==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=AxoXyt3+jHOncKXgOeDMzA==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=AxoXyt3+jHOncKXgOeDMzA==
https://www.mre.gov.py/tratados/public_web/DetallesTratado.aspx?id=eCoKzFhBin70M0wY2nr7SQ==

Normativa relacionada ao Estatuto da Cidadania do MERCOSUL
(ECM)(estado de vigéncia atualizado em 06/05/2025)

ESTADO
ECM MERCOSUL SRS DE
VIGENCIA

Dec. CMC Estabelecimento de Canais Privilegiados de Ingresso em Aeroportos
N°46/00 para Cidadéos do MERCOSUL
[[ijicég/l\gg Regime Aduaneiro de Bagagem no MERCOSUL
Res. GMC Caracteristicas Comuns a que Deveréo Tender os Passaportes.
N° 40/98 Substitui a Resolucdo do GMC N2114/94.

Circulagéio de pessoas Normas para a Circulacéo de Veiculos de Turistas Particulares e de
Reos GMC Aluguel nos Estados Partes do MERCOSUL. (Substitui as Res. GMC
N® 35/02 Nos 76/93 ¢ 131/94)
Dec. CMC Regime Aduaneiro de Bagagem no MERCOSUL
N°03/18
?\ﬁcéi:%]g Regime Aduaneiro de Bagagem no MERCOSUL
Dec. CMC Acordo de Recife (*
N° 04/0R
Dec. CMC Primeiro Protocolo Adicional ao Acordo de Recife
N°05/00

Recursos Financeiros e Humanos Necessdrios para o Funcionamento

Res. GMC !
N°® 111/94 dos Controles Integrados de Fronteira
RNGOS7§;</I;E;: Hordrio de atendimento em pontos de fronteira
Res. GMC Relacéo Nominal de Pontos de Fronteira de Controles Integrados

Integragéo fronteirica N°29/07 entre os Estados Partes. (Revogacdo da Res. GMC N° 49/01)
Dec. CMC Transito Vicinal Fronteirico entre os Estados Partes do MERCOSUL
N°18/99
Dec. CMC Regulamentacdo do Regime de Trénsito Vicinal Fronteirico entre os
N°14/00 Estados Partes do MERCOSUL
Dec. CMC Acordo de Complementacdo ao "Acordo de Recife” em Matéria
N°18/14 Migratéria

Relagd@o Nominal e Regulamento Administrativo dos Organismos

Reos. GMC Coordenadores na Area de Controle Integrado. (Revogagdo da
N® 20/09 Resolucéio GMC N2 3/95) N
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https://normas.mercosur.int/public/normativas/1274
https://normas.mercosur.int/public/normativas/1274
https://normas.mercosur.int/public/normativas/172
https://normas.mercosur.int/public/normativas/1564
https://normas.mercosur.int/public/normativas/1564
https://normas.mercosur.int/public/normativas/1044
https://normas.mercosur.int/public/normativas/1044
https://normas.mercosur.int/public/normativas/1044
https://normas.mercosur.int/public/normativas/3611
https://normas.mercosur.int/public/normativas/3839
https://normas.mercosur.int/public/normativas/1451
https://normas.mercosur.int/public/normativas/357
https://normas.mercosur.int/public/normativas/357

Normativa relacionada ao Estatuto da Cidadania do MERCOSUL
(ECM)(estado de vigéncia atualizado em 06/05/2025)

ESTADO
ECM NOIRIM TITULO DE
MERCOSUL VIGENCIA
Cooperagéo judicial e Dec. CMC Mecanismo de cooperacdio consular entre Is paises do
consular N° 35/00 MERCOSUL, Bolivia e Chile
Dec. GMC Formacdo Profissional
N°59/01
Reos. GMC Plano Regional para a Prevencéio e Erradicacéio do Trabalho Infantil
N°36/06 no MERCOSUL
Trabalho e emprego
Res. GMC Plano Regional de Inspecéo do Trabalho do MERCOSUL
N°22/09
Rﬁ%%’?g Plano para Facilitar a Circulacéo de Trabalhadores no MERCOSUL
Dec. CMC Plano Regional para a Prevencéo e a Erradica¢do do Trabalho
o Forcado e do Tréfico de Pessoas para Fins de Exploracdo Trabalhista
N°27/19
. Plano de Funcionamento do Sistema Integrado de Mobilidade do
Educagdo Dec. CMC MERCOSUL
N°16/14 —_—leo e
Res. GMC Regulamento Unico de Trénsito, Seguranca Vidria
N° 08/92
NRES12GOI\//I9€1 Seguro de Responsabilidade Civil do Proprietdrio
Res. GMC Inspecdio Técnica Veicular
N°75/97
Transporte
Dec. CMC
N°53/10 Placa MERCOSUL
Dec. GMC Patente e Sistema de Consultas sobre Veiculos do MERCOSUL
N° 33/14
Res. GMC Coordenacdo de Estagdes Terrestres de Servico Fixo por Satélite
N°90/94
Comunicacdes Res. GMC Acordo de Atribuicdo e Uso das Estacdes Geradoras e Repetidoras
s N° 06/95 de Televiséo Vigente
Res. GMC Disposi¢des sobre Servicos Publicos de Telefonia Bésica nas Zonas
N° 66/97 Fronteiricas do MERCOSUL
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https://normas.mercosur.int/public/normativas/1251
https://normas.mercosur.int/public/normativas/1251
https://normas.mercosur.int/public/normativas/1504
https://normas.mercosur.int/public/normativas/644
https://normas.mercosur.int/public/normativas/644
https://normas.mercosur.int/public/normativas/653
https://normas.mercosur.int/public/normativas/3124
https://normas.mercosur.int/public/normativas/3740
https://normas.mercosur.int/public/normativas/3740
https://normas.mercosur.int/public/normativas/2979
https://normas.mercosur.int/public/normativas/2979
https://normas.mercosur.int/public/normativas/2296
https://normas.mercosur.int/public/normativas/2182
https://normas.mercosur.int/public/normativas/1701
https://normas.mercosur.int/public/normativas/2362
https://normas.mercosur.int/public/normativas/1816
https://normas.mercosur.int/public/normativas/1817
https://normas.mercosur.int/public/normativas/1817

Normativa relacionada ao Estatuto da Cidadania do MERCOSUL
(ECM)(estado de vigéncia atualizado em 06/05/2025)

ECM

Comunicagdes

Defesa do consumidor
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NORMA
MERCOSUL

Res. GMC
N°71/97

Res. GMC
N°29/98

Res. GMC
N°30/98

Res. GMC
N°24/99

Res. GMC
N°15/00

Res. GMC
N°19/01

Res. GMC
N° 60/01

Res. GMC
N°05/06

Res. GMC
N° 38/06

Dec. CMC
N°17/19

Res. GMC
N°124/96

Res. GMC
N°125/96

Res. GMC
N°42/98

Res. GMC
N°21/04

Res. GMC
N°36/19

Res. GMC
N°37/19

. ESTADO
TITULO DE

VIGENCIA

Sistema de Distribuicdo de Sinais Multiponto Multicanal no
MERCOSUL

Disposicdes Relativas ao Intercdmbio Postal entre Cidades
Localizadas em Regido de Fronteira

Disposicdes sobre o Servico Mével Maritimo na Faixa de VHF

Manual de Procedimentos de Coordenacdo de Frequéncias de
Sistemas Troncalizados

Procedimentos a Serem Considerados nas Solicitacées de
Coordenacéo entre as Administracdes, Referentes aos Servicos de
Radiodifuséo

Disposigdes Gerais para Roaming Internacional e Coordenacéio de
Frequéncias do Servico Mével Celular no Ambito do MERCOSUL
(Revogacdio da Res. GMC N2 65/97)

Manual de Procedimentos de Coordenacdo de Radiofrequéncias
para Estacdes Terrenas e Terrestres

Manual de Procedimentos de Coordenacdo de Radiofrequéncias na
Faixade 1.710 Mhz a 1.990 Mhz e de 2.100 Mhz a 2.200 Mhz

Manual de Procedimentos de Coordenagéo de Frequéncias para
Estacdes do Servico Fixo (ponto-a-ponto) em Radiofrequéncias

Superiores a 1.000 Mhz

Plano de Acéo para Desenvolvimento e Convergéncia de

Plataformas Digitais para Solucéo de Conflitos de Consumo nos
Estados Partes

Defesa do Consumidor - Direitos Bésicos

Defesa do Consumidor - Protecéo & Saude e Seguranca do
Consumidor

Defesa do Consumidor - Garantia Contratual

Direito & Informacéo do Consumidor nas Transacées Comerciais
Efetuadas Através da Internet

Defesa do Consumidor - Principios Fundamentais

Defensa do Consumidor - Protecdo ao Consumidor no Comércio
Electrénico
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O MERCOSUL conta com uma estrutura institucional formada por érgdos com capacidade
deciséria, por érgdos que cumprem funcdes de consulta e assessoramento, por érgdos de
apoio técnico e administrativo, bem como por foros de negociacdo do amplo espectro
temdtico que abrange a integracdo, os quais sdo integrados por representantes de cada
Estado Parte e promovem iniciativas para serem consideradas pelos érgdos decisérios.

Ainformacdo relativa as autoridades e delegados nos érgdos e foros do MERCOSUL pode
ser consultada no Diretério de Autoridades que se encontra disponivel na pdgina web do
MERCOSUL: https://www.mercosur.int/pt-br/quem-somos/diretorio-de-autoridades/.


https://www.mercosur.int/pt-br/quem-somos/diretorio-de-autoridades/

CONSELHO DO MERCADO COMUM (CMCQ)

O Conselho do Mercado Comum é o érgdo superior do MERCOSUL ao qual incumbe
a conducdo politica do processo de integracdo e a tomada de decisdes para
assegurar o cumprimento dos objetivos estabelecidos pelo Tratado de Assuncdo e
para lograr a constituicdo final do mercado comum.

O CMC éintegrado pelos Ministros das Relacdes Exteriores; e pelos Ministros da
Economia, ou seus equivalentes, dos Estados Partes. A coordenac¢do nacional do CMC
é exercida pelo Chanceler de cada pais.

O CMC se retine pelo menos uma vez por semestre com a participagdo dos
Presidentes dos Estados Partes e sua Presidéncia é exercida por rotagdo dos Estados
Partes, em ordem alfabética, por um periodo de seis meses.

O CMC manifesta-se mediante Decisbes, as quais sdo obrigatérias para os Estados
Partes.

Sdo funcgdes e atribui¢des do Conselho do Mercado Comum:

l. Velar pelo cumprimento do Tratado de Assuncdo, de seus Protocolos e dos
acordos firmados em seu dmbito;

I. Formular politicas e promover as acdes necessdrias a conformac¢do do mercado
comum;

1. Exercer a titularidade da personalidade juridica do MERCOSUL;

V. Negociar e assinar acordos em nome do Mercosul com terceiros paises, grupos
de paises e organizagdes internacionais;

V. Manifestar-se sobre as propostas que Ihe sejam elevadas pelo Grupo Mercado
Comum;
VI. Criar reunides de ministros e pronunciar-se sobre os acordos que lhe sejam

remetidos pelas mesmas;

VIl.  Criar os 6rgdos que estime pertinentes, assim como modifica-los ou extingui-los;
VIIl.  Esclarecer, quando estime necessdrio, o contetdo e o alcance de suas Decisdes;
IX. Designar o Diretor da Secretaria Administrativa do MERCOSUL.

X. Adotar Decisdes em matéria financeira e orcamentdria;

Xl. Homologar o Regimento Interno do Grupo Mercado Comum.

www.mercosur.int
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GRUPO MERCADO COMUM (GMCQ)

O Grupo Mercado Comum (GMC) é o 6rgdo executivo do MERCOSUL e tem ampla
capacidade de iniciativa, podendo apresentar ao CMC as propostas que estimar
necessdrias.

O GMC éintegrado por quatro membros titulares e quatro membros alternos por
pais. A coordenacdo nacional do GMC é exercida pelo Ministério de Relacdes
Exteriores de cada pais.

O GMC manifesta-se mediante Resolucbes, as quais sdo obrigatérias para os Estados
Partes.

Sdo fungdes e atribui¢cdes do Grupo Mercado Comum:

l. Velar, nos limites de suas competéncias, pelo cumprimento do Tratado de
Assuncdo, de seus Protocolos e dos acordos firmados em seu Gmbito;

Il. Propor projetos de Decisdo ao CMC;

. Tomar as providéncias necessdrias ao cumprimento das Decisdes adotadas
pelo CMC;

V. Fixar programas de trabalho que assegurem avancos para o estabelecimento
do mercado comum;

V. Criar, modificar ou extinguir érgdos tais como subgrupos de trabalho e
reunides especializadas, para o cumprimento de seus obijetivos;

VI. Manifestar-se sobre as propostas ou recomendacdes que lhe forem
submetidas pelos demais 6rgdos do MERCOSUL no dmbito de suas competéncias;

VII.  Negociar, com a participagdo de representantes de todos os Estados Partes,
por delegacdo expressa do CMC e dentro dos limites estabelecidos em mandatos
especificos concedidos para esse fim, acordos em nome do MERCOSUL com
terceiros paises, grupos de paises e organismos internacionais; O GMC, quando
dispuser de mandato para tal fim, procederd a assinatura dos mencionados acordos.
O GMC, quando autorizado pelo CMC, poderd delegar os referidos poderes &
Comissdo de Comércio do Mercosul;

VIIl.  Aprovar o orcamento e a prestacdo de contas anual apresentada pela
Secretaria Administrativa do MERCOSUL;

IX.  Adotar Resolu¢des em matéria financeira e orgamentdria, com base nas
orienta¢des emanadas do CMC;

X. Submeter ao CMC seu Regulamento Interno;

XI. Organizar as reunides do CMC e preparar os relatoérios e estudos que este lhe
solicite;

Xll.  Eleger o Diretor da Secretaria Administrativa do MERCOSUL;
Xl Supervisionar as atividades da Secretaria Administrativa do MERCOSUL;

XIV.  Homologar os Regulamentos Internos da Comissdo de Comércio do
MERCOSUL e do Foro Consultivo Econémico-Social.

www.mercosur.int
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COMISSAO DE COMERCIO DO MERCOSUL (CCM)

A Comissdo de Comércio do MERCOSUL (CCM) é o 6érgdo encarregado de assistir o
GMC, que deve velar pela aplica¢do dos instrumentos de politica comercial comum
acordados pelos Estados Partes para o funcionamento da unido aduaneira, bem
como de efetuar o acompanhamento e a revisdo de temas e matérias relacionados
com as politicas comerciais comuns, com o comércio intra-MERCOSUL e com
terceiros paises.

A CCM éintegrada por quatro membros titulares e quatro membros alternos por
pais. A coordenacdo nacional da CCM é exercida pelo Ministério de Relacées
Exteriores de cada pais.

A CCM se pronuncia mediante Diretrizes ou Propostas. As Diretrizes sdo obrigatérias
para os Estados Partes.

Sdo funcdes e atribuicdes da Comissdo de Comércio do MERCOSUL:

l. Velar pela aplicagdo dos instrumentos comuns de politica comercial intra-
MERCOSUL e com terceiros paises, organismos internacionais e acordos de
comércio;

Il. Considerar e pronunciar-se sobre as solicitacdes apresentadas pelos Estados
Partes com respeito a aplicacdo e ao cumprimento da tarifa externa comum e dos
demais instrumentos de politica comercial comum;

[l Efetuar o acompanhamento da aplicacdo dos instrumentos dos instrumentos
de politica comercial comum nos Estados Partes;

V. Analisar a evolugdo dos instrumentos de politica comercial comum para o
funcionamento da unido aduaneira e formular Propostas a respeito ao GMC;

V. Tomar as decisées vinculadas & administracdo e a aplicacdo da tarifa externa
comum e dos instrumentos de politica comercial comum acordados pelos Estados
Partes;

VI.  Informar ao GMC sobre a evolucdo e a aplicacdo dos instrumentos de politica
comercial comum, sobre o tfrdmite das solicitaces recebidas e sobre as decisdes
adotadas a respeito delas;

VIl.  Propor ao GMC novas normas ou modificacdes as normas existentes em
matéria comercial e aduaneira do MERCOSUL;

VIIl.  Propor arevis@o das aliquotas tarifdrias de itens especificos da tarifa externa
comum, inclusive para contemplar casos referentes a novas atividades produtivas no
&mbito do MERCOSUL;

IX. Estabelecer os comités técnicos necessdrios ao adequado cumprimento de
suas fungdes, bem como dirigir e supervisionar as atividades dos mesmos;

X. Desempenhar as tarefas vinculadas & politica comercial comum que Ihe solicite
o GMC;
Xl. Adotar o Regimento Interno, que submeterd ao GMC para sua homologacdo.

www.mercosur.int
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TRIBUNAL PERMANENTE DE REVISAO (TPR)

O sistema de solu¢do de controvérsias do MERCOSUL, estabelecido pelo Protocolo
de Olivos, aplica-se para as controvérsias que surgirem entre os Estados Partes sobre
ainterpretacdo, a aplicagdo ou o ndo cumprimento do Tratado de Assun¢do, do
Protocolo de Ouro Preto, dos protocolos e acordos celebrados no @mbito do Tratado
de Assuncdo, das Decisdes do CMC, das Resolucbes do GMC e das Diretrizes da
CCM.

O Tribunal Permanente de Revisdo (TPR) é a instdncia de revisGo dos laudos
proferidos pelos tribunais arbitrais ad hoc do sistema de solucdo de controvérsias do
MERCOSUL, podendo confirmar, modificar ou revogar os fundamentos juridicos e as
decisdes de um tribunal arbitral ad hoc.

O TPR, no caso de as partes na controvérsia expressamente acordarem, pode atuar
de forma direta como Unica instGncia em uma confrovérsia.

Os laudos do TPR sdo inapeldveis e obrigatérios para os Estados Partes na
controvérsia e tém, com relagdo a eles, forca de coisa julgada.

O TPR, além disso, pode emitir opinides consultivas por solicitacdo dos Estados Partes
atuando conjuntamente, dos 6rgdos com capacidade deciséria do MERCOSUL, dos

Tribunais Superiores de cada Estado Parte com jurisdigdo nacional ou do Parlamento
MERCOSUL.

O TPR é integrado por um darbitro titular designado por cada Estado Parte, por um
periodo de dois anos renovavel por um méaximo de dois periodos consecutivos.
Quando o TPR for integrado por um nimero par de arbitros titulares, designa-se um
arbitro titular adicional e seu suplente, que devem ter a nacionalidade de algum dos
Estados Partes. O drbitro adicional titular é designado por um periodo de dois anos
renovaveis por um maximo de dois periodos consecutivos e é eleito por unanimidade
dos Estados Partes, ndo sendo obtida a unanimidade, a designa¢do é realizada por
sorteio.

Cada drbitro titular do TPR conta com seu respectivo drbitro suplente, designados da
mesma forma que o arbitro titular correspondente.

O TPR tem sua sede na cidade de Assung¢do, RepUblica do Paraguai.

www.tprmercosur.org

Mcal. Lopez 1141 quase Gral. Melgarejo, Edificio "Villa Aucinera", Assung¢do.
Republica do Paraguai

+595(21) 221411 /417 /435 /448
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PARLAMENTO DO MERCOSUL (PARLASUL)

O Parlamento do MERCOSUL (PARLASUL) é o 6rgdo de representacdo de seus
povos, independente e auténomo.

Sdo propodsitos do Parlamento do MERCOSUL:

1. Representar os povos do MERCOSUL, respeitando sua pluralidade ideolégica

e politica.

2. Assumir a promocdo e defesa permanente da democracia, da liberdade e da
paz.

3. Promover o desenvolvimento sustentdvel da regido com justica social e respeito

a diversidade cultural de suas populagdes.

4, Garantir a participacdo dos atores da sociedade civil no processo de
infegracdo.
5. Estimular a formagdo de uma consciéncia coletiva de valores cidaddos e

comunitdrios para a integracdo.

6. Contribuir para consolidar a integracdo latino-americana mediante o
aprofundamento e ampliacdo do MERCOSUL.

7. Promover a solidariedade e a cooperacdo regional e internacional.

O PARLASUL é um érgdo unicameral que adota suas decisdes e atos por maioria
simples, absoluta, especial ou qualificada.

Sdo atos do PARLASUL: 1. Pareceres; 2. Projetos de norma; 3. Anteprojetos de
normas; 4. Declaragdes; 5. Recomendacdes; 6. Relatério; e 7. Disposi¢des.

O PARLASUL conta com uma Mesa Diretora encarregada da conducdo dos
trabalhos legislativos e dos servicos administrativos, composta por um Presidente, e
um Vice-presidente de cada um dos demais Estados Partes.

O PARLASUL tem comissGes, permanentes, tempordrias e especiais.

As reunides do PARLASUL e de suas ComissGes podem iniciar-se com a presenca de
pelo menos um terco de seus membros, sendo que todos os Estados Partes devem
estar representados.

O PARLASUL tem sua sede na cidade de Montevidéu, RepuUblica Oriental do Uruguai.

www.parlamentomercosur.org

Dr. Pablo de Maria 827 - C.P. 11.200, Montevidéu.
Republica Oriental do Uruguai

+5982410-9797
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FORO CONSULTIVO ECONOMICO E SOCIAL (FCES)

O Foro Consultivo Econémico-Social (FCES) é o 6rgéo de representacdo dos setores
econdémicos e sociais, tfem fungdo consultiva e manifesta-se mediante
Recomendacdes ao Grupo Mercado Comum e rege-se pelo "Regimento Interno do
Foro Consultivo Econémico-Social”, aprovado pela Resolugdo GMC N° 38/15.

O FCES é composto pelas respectivas Secoes Nacionais de cada Estado Parte que
tém autonomia de organizacdo, podendo definir, de forma independente e segundo
suas caracteristicas internas, os setores econdmicos e sociais que as compordo,
exigindo-se que as organizagdes que representam esses setores sejam as mais
representativas e tenham admbito nacional.

O FCES é o nucleo para o setor empregador (cGmaras empresariais), para o setor
sindical (centrais sindicais nacionais) e para o terceiro setor (organizac¢des da
sociedade civil dedicadas a objetivos de integracdo regional).

As principais atribuicdes do FCES sdo:

l. Pronunciar-se, no dGmbito de sua competéncia, emitindo recomendacdes, seja
por iniciativa prépria ou sobre consultas que, acompanhada por informacdo
suficiente, realizem o GMC e demais 6rgdos do MERCOSUL. Estas recomendacdes
podem referir-se tanto a questdes internas do MERCOSUL quanto & relacdo deste
com outros paises, organismos infernacionais e outros processos de integracdo.

Il Cooperar ativamente para promover o progresso econdmico e social do
MERCOSUL, tendente & cria¢do de um mercado comum e sua coesdo econémica e
social.

. Acompanhar, analisar e avaliar o impacto social e econémico derivado das
politicas destinadas ao processo de integragdo e as diversas fases de sua
implementacdo, quer seja em nivel setorial, nacional, regional ou internacional.

V. Propor normas e politicas econdmicas e sociais em matéria de integracdo.

V. Realizar investigagdes, estudos, semindrios ou eventos de natureza similar
sobre questdes econémicas e sociais de relevancia para o MERCOSUL.

VI.  Estabelecer relagdes e realizar consultas com instituicdes nacionais ou
internacionais, publicas ou privadas, quando for conveniente ou necessdrio para o
cumprimento de seus objetivos.

VII.  Contribuir para uma maior participacdo da sociedade no processo de
integracdo regional, promovendo a real infegracdo no MERCOSUL e difundindo sua
dimensdo econémica e social.

VIIl.  Tratar qualquer outra questdo que tenha relacdo com o processo de
infegracdo.

www.mercosur.int/fces
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